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VEANSE LAS CONDICIONES GENERALES DE LCS CONCURSOS
PUBLICADAS EN OTRO LUGAR DE ESTE NUMERO

CUR:OFiDADE S

EL HACHA,

El hombre, en un principio, cuando vivia libre frente a la
naturaleza, luchando con sus semejantes, con los animales y
con los elementos, hubo de valerse de armas para acometer y
defenderse. ¢Pero como pudo, sin otros elementos que las

iedras, luchar y vencer? jCémo pudo construir esas armas?

| hombre vivia en cavernas, se alimentaba con vegetales, pes-
caba y... cazaba. §Cémo hacia esta iiltima operacion? El hom-
bre primitivo no tenia, como nosotros tenemos, armas de fue-
go, ni flechas, como tuvieron hombres de otras épocas, sino

ue se veia reducido a sus brazos, a sus manos y a sus pies.

in embargo, el hombre primitivo cazaba. Cazaba arrojando
sobre la pieza, certeramente, una piedra. Esta piedra no era
una piedra cualquiera, tal como se encontraba en la natura-
leza. Era una piedra que el hombre primitivo, para hacerla
mas hiriente, afilaba con otras piedras, sacando asi un arma
punt.i.aguda. mortal, que abria una herida incurable alli donde
caia. Pero lo gue no se concibe es cémo el hombre, con tan
escasos medios, pndononéioumanimalureq fi0s, Sino
también defenderse y vencer a fieras como el leén. JCémo
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PRIMER ARMA DEFENSIVA

odia conseguir €l hombre estos éxitos? Sélo por la astucia.
n ésta E:do el hombre construir, muy rudimentariamente,
la primer hacha. Debié ser, sin duda, en un momento de pe-
ligro. El hombre, acosado por un leén, un tigre o una pantera,
y no teniendo con qué defenderse, huy6 a su cueva, obturando
ésta, una vez que se vié en su interior, con piedras enormes.
En su cueva esperd el hombre que se alejase la fiera que lo
habia perseguido; pero la fiera, con gran prudencia, esperaba
la sahs:r del hombre 2 la dpuerta. Debieron ser momentos y
horas de inquietud para el hombre, viéndose imposibilitado
ara salir. Entonces fué cuando imagind, para sortear el peli-
gro, el hacha. Acuciado por la necesidad consiguié unir a una
piedra un palo, asegurando ambos con fuertes juncos o con
otra materia a proposito. Construida el arma debi6 salir a la
puerta de la caverna, sigilosamente, y viendo a la fiera que le
esperaba, le asesté con el arma un golpe mortal, definitivo.
Asi, sin duda, construyé el hombre su primer hacha, el arma
mds y emp , y aella le ha debido sus éxi-
tos, sus triunfos, el hombre de las cavernas.
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--quvpie.]cs rojas, mas ligeros que nosotros, nos tienen casi cer-
cados.'Ved sus lineas negras destacarse sobre el candor de la
nieve,
—iMuerte y maldiciénl... —rugié el viejo cafionero—. [Que tenga
Yo que dejar aqui mi cabelleral
—¢Y las nuestras, no las cuentas? —preguntd Petifoque, que ja-
mas perdia su habitual buen humor. '
—Jor, ¢qué hacemos? Presentar batalla?
canadiense encogiose de hombros, y dijo después de una
pausa:
—Hay mas de quinientos, con armas de fuego.
—¢No podian tardar atin media hora en alcanzarnos?
—No tienen callos en los pies —dijo Petifoque.
—No chancees, bergante. -
—¢Qué vamos a hacer? Dejaremos en manos de esos bergantes
nuestras cabelleras,
—5‘,\’0 dejarme escalpar? [De ningun modo...! No quiero volver
un dia a Batz sin un poco de pelo en mi dura testa,
— }&mpoco me agradaria a mi presentarme en las laderas de
“ontiguen con la cabeza pelada.
—Ioi no fuera mas que la peladura... —dijo Jor, visiblemente
Preocupado,
~-—Veamo§ —dijo el viejo bretén, mientras en el lago continuaban
sonando cafionazos—. ¢No conoces a ningin jefe mandano?
- -—Conoch & muchos iroqueses y algonquinos; perc mandanos no
gtonozco a ninguno —repuso el canadiense, cuyo rostro aparecia
ada vez mas sombrio.
“g —¢Y son de temer esos guerrerosy
Odian al hombre blanco porque ha exterminado los inmensos
rebafios de bisontes. Mirad con qué perfeccién nos han encerrado.
tanE;::s ]ccrcados por todas partes.
—iDichoso el traficante...! Al : 1 i -
e T e menos €l ha tenido tiempo de po
Apretadas ﬁ‘las de guerreros, con la rapidez del rayo, deslizan-
Ose sobre patines por la nieve deshecha, habian cerrado como en
un circalo a los seis desgraciados, impidiéndoles toda retirada.
: _I&n vestidos de pieles, adornados con multitud de plumas de
gW'a y de pavos salvajes, que les daban un aspecto pavoroso.
€mas, sujetos, ellos sabrian cémo, llevaban cuernos de bisonte
en la cabezga.
—IAh, qué figurones...| —dijo Cabeza de Piedra—. Y llevan los
morros pintados, si no me engafio.
Fo 2 8u atavio de guerra, —repuso Jor.
= :E:t%uill momento, un hombre de altisima estatura, como lo sue-
b 1]3 os los salvajes canad:ense.s, se dcst'aco de las filas y avan-
guerraa 08 hombres blancos, blandiendo furiosamente su hacha de

der;I\At;-]‘; Elﬂﬁ !cn un francés inteligible—. |Sois los matadores
v ‘l;'s. & muerto por fin ese bribén? —repuso Cabeza de Piedra—.
= 0508, ¢qué tal? Espero que le hayan seguido a las praderas
estes, Por dar gusto al gran Manit.
s lm 10, un sakem, a.juz_far por su armamento formidable y
cuerr: tres plumas de dguila que sobresalian.detras de los dos
ernos d_e bisonte, se habia acercado rapidamente. Estaba armado
e: “3 fusil, hacha, cuchillo de escalpar, y a la izquierda llevaba un
Cudo ancho de piel de bisonte, solidisimo, destinado a parar los
golpes de arma blanca.
iS50y el Oso de las Cavernas...! —grité—, ¥ me siguen mas de
gulme'ntos guerreros, Soy un sakem famoso que ha arrancado mas
& veinte cabelleras.

olp, JCas 500 para tanta fama —dijo Cabeza de Piedra, yendo re-
Sueltamente al Lencuentro del caudillo—. En eambio yo, a canonazos
€ muerto a mas de quinientos ingleses.

~—|Oh...! Eres, pues, un gran fuerrero.
- ue nunca tuvo miedo de ningin piel roja en el cuerpo a

cuerﬁ.
—Mi hermano blanco no luché atn conmigo,

—Hasta ahora no he tenido el honor de conocer al Oso de las
Cavernas.

—Eres un valiente.

—Por tal me tengo —repuso Cabeza de Piedra—. He asaltado
muchos navios, grandes pajaros volanderos, como los llaméis vos-
otrosg nadie fué capaz de herirme.

—iOh!

—|Oh, oh...! |Si es verdad que eres un Frun sakem, ven a medir
tus armas conmigo, pedazo de pellejo mal cocido!

—Estoy dispuesto a ello, y si me vences, ahora que el Aguila
Blanca, mi sucesor, ha muerto, mi tribu te reconocera como sakem
y te obedecera.

—¢Aunque tenga la piel del color de-pan gris a medio cocer?

—No importa. X mas de que yo estoy seguro de dar ante mi tri-
bu otra prueba més de mi valor.

—Y si te mato, ¢tus guerreros mo nos atarin al palo del tor-
mento?

—EIl gran Manitd me oye y mis guerreros también; el Gran Es-
pirity, que reina en las praderias celestes, también me escucha. Si
es verdad que te atreves e tanto como desafiar al sakem de los
mandanos, adelantate. Mis guerreros nos contemplarén.

—Espera, pues, que voy a arreglarte, aunque tengas un escudo
de piel de biifalo —dijo Cabeza Ee Piedra—. Tu fusil no me im-
porta. Es un mosquetén que probablemente no hara fuego con la
humedad de esta noche.

—iEstas loco, camarada...! —exclamé Petifoque.

—Sea como fuere, de algiin modo hay que salvarnos —respondié
el viejo bretén—. Me ofrece la jefatura de su tribu si logro matar-
lo. Y una sakem |quisiera yo ver quién era capaz de tocarme al
pelo de la ropa! Si muero en la demanda y algin dia vuelves a
Nueva York, v a Bretana mas tarde, contaras como ha muerto el
viejo 0so marino.

bri6 su casaca y, sacando de ella dos cartas provistas de grue-
sos sellos de lacre verde, las entregé al joven marinero.

—Para Saint-Clair y Arnold, si logras llegar a Ticonderoga.

—Maestre, piensa en lo que haces —dijo ]getifoque, presa de una
viva emocion.

—¢Crees que me da pavor ese indio? El Oso de las Cavernas
contra el Oso Marino. {Ya veremos quién es el mas fuertel

—¢Jor —dijo Petifoque—, no se podria evitar esta lucha?

—3i el maestre la esquivase, todos los guerreros caerian so-
bre nosotros y ninguno saldriamos vivo de las manos de esos
terribles torturadores —respondio el canadiense, no menos emo-
cionado que su interlocutor—. Si el sakem me hubiese elegido,
no vacilaria en aceptar el reto por salvaros. Es cuestién de vida o
muerte.

Mejor ha sido que haya pensado en mi el Oso—dijo Cabeza
de Piedra—. {Hacha por hachal... Sera un duelo terrible, pero no
desespero de vencer. Estad atentos y dejad que me las arregle
como pueda,

El sakem esperaba pacientemente, insensible al frio e indiferente
a la nieve y a las rafagas furiosas del viento, cada vez mas iracun-
do; entre tanto se a'pnyaba en su viejo fusil.

—iAmigos, adios! —dijo Cabeza de Piedra—. Ahora veréis un
espec_técufo que quizas nunca contemplaron vuestros ojos.

Y avanzé resuelto contra el indio, blandiendo el hacha.

—Tira ese fusil —le dijo—. El mio podria matarte en el
acto.

—Yo he retedo a mi hermano palido para que mida conmigo su
arma blanca, y no Ja que truena —dijo el Oso de las Cavernas—,
Ya sé bien que me toczba la peor parte, por ser el mio un viejo
arcabuz,

—Conformes, querido. Si te mato ocuparé tu puesto y seré el
sakem de la tribu,

—Asi lo he dicho.

—Y si yo caigo con el crineo destrozado, Jqué hards de mis
compaiieros? ; L

—Decidira el consejo de sabios ancianos.
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~--Comprendido; es necesario que musras para salvarlos. Pronto
estoy.

Arrojé lejos de si la carabina y avanzé terrible contra el sakem,
quien le esperaba a pie firme empunando su fomahawah, ni mas
largo ni mas pesado que el hacha del warinero, de mango esculpido
y adornado en su extremo con un copete de cabellos humanos,
arrancados probablemente a cnalquier desgraciado canadiense sor-
prendido en les selvas.

CAPITULO X
CABEZA DE PIEDRA, <S5AKEM>

Las lineas de los mandanos fuéronse estrechando poco a poco, a
fin de impedir cualquier intento de fuga por parte de los hombres
blancos; pero ninguno de aquellos formidables guerreros habia
arrojado un grito que pudiese constituir ofensa para los desgracia-
dos prisioneros. Permanecian tranquilos, apoyados en sus viejos
mosquetones, no dudando un punto del triunfo de su sakem, pero
lealmente dispuestos a reconocer al sakem blanco si tuviese la im-
pensada fortuna de esquivar los golpes del fomahawah indio.

Solamente uno se habia aproximado a los combatientes. No lle-
vaba armas ni parecia guerrero, porqus era giboso, y si llevaba
muchas plumas, también iba cubierto de collarines formados con
dientes de bestias feroces y de vértebras de serpientes. Cabeza de
Piedra, que lo habia visto acercarse, dijo al punto al sakem hacien-
do ademan de recoger la carabina:

—aEQuién es? Si intenta ayudarte, lo fusilaré.

s el sacerdote de la tribu —respondié el Oso de las Caver-
nas—. Jamas ha combatido, porque tiene mucho que hacer con el
Gran Espiritu. Deja tu fusil; este hombre no intervendra, ocurra lo
que ocurra. Fijate, no tiene mas que amuletos.

—Esta bien. Despachemos porque comienzo a sentir frio, y nada
hay como dar golpes para entrar en calor. Veremos quién es, de
aqui a pocos minutos, el sakem de tu tribu.

—iProntol —repuso el Oso de las Cavernas—. He dado muerte
a mas de veinte hombres blancos y no sé cuantos iroqueses y al-
gonquinos. [Soy invencible!

Cabeza de Piedra quitése el gorro y se incliné diciendo;

—Estoy conmovido de tener que habérmelas con tan formidable
hombre de guerra. Saludo antes al vencedor, porque después no

re hacerlo.

Pronuncié las anteriores palabras con un deje de ironia. El maes-
tre canonero no era hombre que tuviese miedo de un indio.

—Mi hermano rojo debe despojarse del escudo —dijo—. Yo no
lo tengo.

—Mi hermano blanco tiene razén —repuso el sakem.

—Mi hermano rojo debera despojarse asimismo del cuchillo de
escalpar, porque yo no tengo ninguno. :

El sakem arrojé al suelo el escudo y el euchillo y adelants tres
pasos, diciendo con voz furibunda:

—Ti charlas como una mujer. Ya hubiese yo matado diez hom-
bres.

—iBuml!... Haces mas ruido que las piezas de treinta y dos de La
Tonante. Aquéllas, sin embargo, mataban filas enteras de enemigos,
mientras tu lengua aun no ha hecho sucumbir a ninguno. Acaso tu
tomahawah si.

—¢No crees, pues, que yo sea un gran guerreror

—No tan famoso como ti mismo te figuras, Yo seré un sakem
mas temible y mas admirado que ti. A

— ¢Cuantos enemigos ha matado mi hermano blanco?

—Tantos, que ya no recuerdo el nimero.

—Yo no he visto las cabelleras de tus enemigos.

—|Estipidol —gri*é Cabeza de Piedra—. Yo soy un hombre blan-
co y no un salvaje que escalpa a sus enemigos vencidos. Cuando
mis canones los despenaban, yo los arrojaba al mar para que sir-
vieran de pasto a los peces. Era mas ripido. ¢Vamos a empezar ya,
bravo guerrero?

—iOh, sil... Ya es hora.

—Espera un poco.

Quitése la casaca de pafio grueso, forrada de piel de nutria, y
envolviendo con ella el Eruo izquierdo, dié tres saltos de traveés
con la agilidad de un mozo, levantando el hacha;

La nieve seguia cayendo en grandes copos, girando en torbellino,
mientras el viento proseguia Janzando horrendos mugidos. La flo-
resta toda crujia horriblemente al choque de las rifagas qu= venian
del Champlain, desprendiendo a millares las ramas de los arboles.
Solamente un piel roja y un bretén eran capaces de combatir en
aquella noche horrible.

El sakem, al ver a Cabeza de Piedra saltar de aquel modo, lo ha-
bia imitado, & fin de presentarle siempre el pecho.

—|Camarada, mucho cuidadol... —grité Petifoque—. Confiamos
en ti, pero presérvate. .

—He de tumbsr & este salvaje —repuso el viejo bretén—. Tiene
mas miedo él que yo, os lo aseguro.

Dié otros t:'es saltos y cayé como un rayo sobre el sakem, que
vacilaba, y lo atacé furiosamente iritnndo:

—iTome mi hermano rojo este hachazo del hombre blanco para
distraersel {Muere yal...

Las dos hachas se encontraron, despidiendo chispas, pero ningu-
no de los dos adversarios cayé.

El sakem habia parado admirablemente el golpe, dirigido a su
cabeza o a su pecho,

—El Oso dz !as Cavernag tiene las piernas firmes —dijo Cabeza
de Pitdra retrocediendo con presifza—. Eres un gran guerrero,
pero soy mas fuerte yo. '

—|Basta, mujerzuelal... —rugié el indio, que habia ereido term:-
nar pronto con su adversario.

—¢Conque mujer...? —grité el bretén—. (Mucho decir es esol

Por segunda vez cayé sobre el sakem, levantando el brazo iz-
quierdo, resguardado con la casaca. Un golpe terrible le hizo tam-
balearse, pero volvid a atacar con rabia.

El fomahawah del indio se habia enredado en los pliegues de 1a
casaca, sin cortarla por completo.

Cabeza de Piedra aproveché el momento para tirar a su adversa-
rio un golpe mortal. El hacha del marinero vibré un instante en el
aire, sepultandose después con sordo rumor en la cabeza del indio,
donde quedé clavada. Petifoque, Jor y sus companeros lanzaron un
grito estentéreo,

—iVictoria, victorial

Cabeza de Piedra salté hacia atras con el fomahawah del indio
prendido ain entre los pliegues de su casaca.

—iSi, compafieros, gritad victorial —dijo con voz tonante—. He
matado al coloso.

El Oso de las Cavernas, aunque tenia la cabeza abierta, perma-
necia atn en pie. Un ancho reguero de sangre le caia por el rostro,
mezclada con fragmentos de masa encefilica. Tambaleése un mo-
mento como un hombre ebrio, agitando locamente los brazos; dié
dos vueltas sobre si mismo, y se desplomé al fin sobre la nieve,
sepultindose en ella casi por completo. El sacerdote se aproximé a
.(:l:_l‘iheza de Piedra, que se estaba poniendo de nuevo la casaca, y le

ijo: :

—La profecia se ha confirmado.

—¢2Qué profecia? —pregunté el viejo bretén.

—El sacerdote que me educé, muerto hace ya muchos afios, pre-
dijo que un dia los mandanos tendrian por sakem un anciano de
piel blanca,

—Lo habria sonado.

Vientre Obeso era un gran sacerdote, que hablaba dos veces al
mes con el Gran Espiritu.

—¢&Y el buen Maniti le habia dicho que un cierto Cabeza de
Piedra, venido de lejanas tierras, seria precisamente .ese sakem
blanco destinado a vosotros?

—Asi debe de ser.

—¢De modo que el jefe de vuestra tribu soy yo ahora?

—Has vencido al sakem rojo, a quien todos consideraban inven-
cible, y todos, a partir de hoy, te obedeceran.

—¢Y si yo rehusase?

—Los guerreros te seguirian de todos modos dondequiera que
fueses.

—¢Cuantos son?

—Mas de quinientos.

—¢Bravos todos? >

—Hemos vencido muchas veces a los algonquinos y también a
los iroqueses.

—¢Tenéis barcas?

—La tribu tiene su campamento junte a un rio que desemboca
en el lago, y no podria pasarse sin barces. Tiene muchas piraguas,
capaces de montar cada una mas de quince hombres.

—¢Esta helado el rio?

—Ain no.

—Manda traer todas las barcas a la desembocadura del rio, Te-
nemos que combatir contra hombres blancos que tripulan navios.

— ¢Casas flotantes? g

—Llamalas como quieras, me es lo mismo. Di a los guerreros
que acampen por-ahora, pues no reanudaremos la marcha hasta que
salga el sol.

—¢Y tus companeros?

—iPor cien mil campanarios...! JQuerrias que los atisemos al
palo del tormento? Son todos ellos parientes mios, muy vale-
rosos. [El sakem soy yo, y bastal Sabré hacerme obedecer mejor
que el Oso de las Cavernas. Y dime, gno tendrias alguna tiends
para mi?

—Haremos levantarte una en seguida, gran sakem. También
traeremos fuego, viveres y tabaco para ti y para tus parientes.

Cabeza de Eicdra senald hacia un dilatado grupo de altisimos pi-
nos negros y dijo.al sacerdote:

—Te aguardo alla. Estoy cansado de tanta nieve. Mis guerreros
enterraran el cadaver de su difunte caudillo donde su cuerpo no
pueda ser destrozado por los picos de las dguilas blancas y de los
dragones, o dévorado por los lobos. Vuelve pronto.

Diciendo esto recogié la carabina, pendiése al cinto el foma-
hawah, que valia tanto o més que su hacha, y con sus companeros
se dirigio rapidamente hacia el grupo de pinos para ponerse a cu-
bierto de los remolinos de nieve, que no cesaban un solo momento.

Cinco minutos después, veinte guerreros, guiados por el curan-
dero, llegaron a todo correr llevando sobre sus hombros grandes
rollog de cortezas de abedules y estacas.

Los indios canadienses no hacen uso de tiendas de piel. El ver-
verdadero wigwan conico, refugio caracteristico de todas las demas
tribus del Oeste, es desconocido entre ellos, u pesar de que anual-
mente matan un gran nimero de bisontes; pero de sus gigantescas
pieles no se sirven sino para hacerse capotones o tapices.

(Continuard en el nimero préximo.)
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CORLBOoRLGION INELANT:L

El boxeador le estroped la nariz
& Pinocho, pero nuestro amigo le
manddé un mes al hospital.
Josk Goxziiez ¥ Porminio,

PINOCHO derrota a todas las revistas de nifios, 1Yo qulero un globo!
Magrfs Mara,

Ocho afios, Madrid,

Las casas de mis mufiecas,
Marooe Fiaperora,
Nueve afios. Salamanca,

ol

Un loco. Laluna me tie-
AxrtoxioM.®  necelos porqueyo
VEGA DE soysuscriptorade

—:Le hago la cuenta detallada, o
en globo?

Si no te quitas de ahf,
te hago trizas la nariz,
CoNomiTA ORiA,
Siete afios. Santander,

=—El sefior salid
Higala detallad Robo ki e gt
- ala detallada; en globosu- —Vengo a pa- oER.
biria d‘ezmasiado. garle unagdeudgi. Skoave, . PINOCHO y ella e w:{; 2
Pasro Perez, —Y regresé en Once afios. no.— Josk Mania, E
Doce afios. Valladolid. seguida. San Se 10 afios, Madrid,
CoNSUELO ALONSO, t
12 afios, Madrid,

Fijate ese tio qué manera de meter Ia

Mora,

Pilarin se levanta el
domingo a las ocho Mi hermana Pepitay su
para oir su misa y amiga,
comprar PINOCHO,

Prr1TA VALLYE, Satvanor RooA Vaurs,
Madrid. Ocho afios, Barcelona,

—¢De manera que te vas,
amigo elefante?

«-ﬁ)an demandado mis ser-
vicios en una lhanda de muisi-
ca para tocar la trompa.

Ismno Anrocos,

Mi perro lobo,
ENRIQUE YVaquE,

Juax Gurrsexzo.
Once afios, Ceuta.

D_lez aflos. Madrid.

—Dipa. ;Cudntos
afios tiene?
—:Vo? Verd usted:
Cuatro y veinte afos.
—Serdn veinticua-
tro afios.

—;Por qué no te limpias con
el pafiuelo?

—Porque me da listima de
ensuciarlo, mamad.

—Déme usted un
libro.
—:De qué uutor?
—De cualquiera.
para sentarme

—iHombre, qué¢ contento vas!
—ES que se ha muerto mi suegra.

—Este caballo «tié> un defecto:
cojea,
—Hombre, eso no se le nota mds

Jos® pe LA Torme, que cuando anda,

encima,
Prrrra Leronuxor,
Once afos, Bilbao.

Trece afios, Cazorla,

—No, sefior; yo
cumpli primero cua-
tro afios y después

IanvraTa BauAMONDE,
Nueve afios, Madrid,

veinte.
Ronerro LERCHUNDI,
Siete afios, Bilbao.

El auto del tifto Juan,
Freaxasno Diaz
Gerona,

— Niga, ¢por
qué Iloras as:?

— Porque no
s¢ de oua ma-
nera.,

Maria Aroxso

10 a. Madrid,

— Vamos a wver,
Juanito, dime un
ave de corral,

— La lungosta.

Juax M. Hesrgna

7 a. Vitoria,

Quinito sacando los pasatiem-
*  pos de su amigo Pinocho,
Tosquisrro Goszirez RoDRiGUEZ
Nueve afios, Ceata.

Los muitecos de mi her
mano.
W. Manques
Once a. Barcelona

Mi mejor amigo,
Cosoarra Opiy
4. Santander,

El ladrdn: Al-
too0...
El alpinista:

—¢Dejaron sus tarje
tas esas seforus?
—Querfan dejarla,
pero yo les dije que no :Miis de lo que
reciblamos limosnas, eamz? d
Canvos Ganctfa Diaz, .G.D.
Madrid, Madrid,

|

De gusto me viielvo chocho

—:C
cuando recibo PINOCHO. ‘Cudles son los fabricantes mds embus-

teros? i
—Los de gascosas, porque en cada botella
meten una bola.,
; Ensgsto Raxeno,
Doce afios, Madrld.
5 ~ N A
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—Mami, dqué estacidn es esa que aca-
bamos de pasar?

—No 3¢; déjame leer.

—Pues vas a tener que enterarte, por-
que s¢ me ha caido tu bolsillo.

Criora MENDEZ,

vas con
mantén de
manila...

Joserina
Manpia.—
Doce anos.
Ponteve-
dra,

Mi muficco

Estetan.

CARMEN DEL
Busro.—Deo-

ce afios. Ma-

drid,

—¢Qué te ha parecido ¢l PINOCHO de esta se-
mana?

—jAdmirable! Mira si me habréi gustado, que lo he
devorado en un instante,

GALYE,

2
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En buena lid ve hasta un tocho
no hace <goal* Ruhr a Pinocho.

CuuncHa.

— «d

jLlora porque no la com-
pran PINOCHO!
José Maria.

Diez afios, Madrid.

Mi automdvil.

AxnGEL ANDRES,
Doce afios, Madrid.

La iglesia a la que va Don Tan-
credo.

BeaTriz BicorrA.

Ounce nios. Madrid,

Una estrella de varietés.

El molino de mi tio.

Juuira Muioz. Ramdn Biocorra.

Nueve afos. Ceuta, Trece afios. Madrid.

-

Juan quiere mirar por el telescopio, pero
Pablo no le deja. i

—Mira; como no me dejes ver
las estrellas, me las vas a pogar.

—Pues miralas... jpafl

tomates: los de la banasta y los de... las me-

Avserto Macua.—Doce afios. Madrid.

Un tocador de ca-

s pobre, pero con
cubo y aguardien- cuela?

te. —¢Pa qué, si no

leer'

AME Mivans.—  Anatorio. Diaz.

iez anos. Ma-

drid, verdeja,

—0Oye, chico, ¢por
qué no vas a la es-

Auaria Baque Ximinez.
Cuatro afios. Zaragoza.

sé

Catorce afios. Valde-

Mi amiguito Pinocho,

e e e

El carro de trigo del tio Pe-
rico.

Monumento a
Pinocho.
Axtonio Pas-
Tor.—10 afios.
Alicante,

Josi Bermgjo.
Once afios. Cintruénigo.

—0Oye, esa verdulera tiene do; c!.u:cs de Unsoldado de ln

antigiied d.
Josg AxTonio
SaLvik . — Siete

IsapEL MoLINELLI. ahos. Bareelona.

PR A SIS T e T s
Pinocho en terrible batalla contra
Chapete.
Juuiin Gie.
Nueve nhos. Madrid.

El colmo de guarda-meta, Parar un
tren.

Josk Gonzirez ¥ PorTiLLO,
Guantinamo (Cuba).

Mi amiguita Carmen con su carrito.

MArfA CAMPOMANY.
Diexz afios, Barcelona,

o s

|

i

El moro del carbdn.

Joaquimito Gonzirez.
Nueve niios. Castillejos (Ceuta).

Luli y su amiga Pepita
se pelean por una munequita;
Pero pasa un eaballero,
se rompe la mufieca,
y las nifias caen al suelo.
AunoriTA FErnAnpez.—Diez afins: Jaén,

h

~—¢Cusinto valen scis retra-
tos

—Tres pesetas,

—Pues vaya usted haciéndo-
Jos mientras voy a recao.

siete

media?

—¢Quicres que juguemos a las

ta
—NMNo, porque a esa hora tengo

que hacer.

Juaw Manuer Arkovo.~—Doce afios. Talavera.

EEA¥

Mi prima Luisita -

Mi gatita,
Mi

Agustin Siiz.
Nueve afios. Baeza.

alegre Pierrot.

A. ViLodsoLa.
Doce afios, San Se-

bastidn.

saltandoa la

ba,—Carmex La-
SARTE. — 6 anos,
Zaragoza.

amil

A\

yunt

—Oye, Manolin, Zqué periédico es cse
n bonito?
—¢No lo conoces? Pues el PINOCHO.

Axtonio Parvo.

Acgustin Casas.
adrid.

El tren ex
lona-

com- La casa I:le mi amigs

osa.
EmiLia Rev.
Doce siios, Madrid,

adrid.

Si quiere escaparse se va
aver I!Exto.

reso Baree-

Crovin,

Pepito estaba haciendo gimnasia,
PErO...

Juan Marquis.—Doee afios. Bsrcelona.




CRONICA

Situacion del futbol espaiiol
en relacion con los demds

paises.

Sclamente ahora, cuando
con nuestras victorias inter-
nacionales hemos borrado
algo nuestro fracaso en la
Olimpiada de Paris, nos es
permitido hablar de fiitbol.

Nada mejor que una Olimpiada para fijar los valores de-
portivos de cada nacién, y la de Paris marcé los del mundos
a excepcion de nuestra brutal eliminacion del torneo futbolis-
tico.

Hoy sélo vamos a hablar de este deporte.

Egipto envié un equipo excelente, fué la sorpresa, nada se
sabia de la calidad futbolistica de los descendientes de Tutan-
kamen y por la forma con que batieron a Irlanda quedaron
acreditados como buenos jugadores.

Un defensa sobre todo, Salem, nos produjo una impresion
tan fuerte, que no dudamos en colocarlo en un equipo selec-
cidn terrestre que lucharia con el Saturno F. C., equipo que
seleccionamos Rubrik y el que esto firma.

Bueno y répido era el equipo; pero creemos que sucumbiria
facilmente ante la seleccién espaiola.

Se presentaron a la Olimpiada los Letones, los Polacos, los
Lituanos, los Yugoeslavos, los Estonianos, los Luxemburgue-
ses y alguno mads; eran unos verdaderos turistas, como se
dice en el argot futbolista. Cualquier club de primera catego-
ria espanol los hubiera vencido facilmente. Asi fueron todos
ellos sucumbiendo con tanteos aterradores, 8-0, 9-0...

‘Italia hizo un buen partido contra nosotros, su ataque no
fué nunca peligroso, aunque rapido; pero su juego defensivo
les salié perfecto, ayudados por una suerte extraordinaria y
POr un drbitro que no queria pitar los penaltys.

Eso tuvo como consecuencia que en los tltimos momentos
Os italianos empujasen descaradamente, dentro del 4rea y con
las manos a nuestros jugadores, que de ese modo no pudieron
marcar tanto alguno a pesar del embotellamiento final.

Eso no quiere decir que los fiuestros no jugaron horrible-
mente mal, rompiendo la linea media, el medio centro, y la
delantera, el interior izquierda que se resentia de una herida
€n una pierna.

Les fué luego fdcil a los azules el derrotar al equipo de
Luxemburgo, equipo como hemos dicho, de segundo ordens
siendo luego vencidos por Suiza después de un partido bas-
tante igualado.

El juego de la Europa Central estuvo representado por
Tchecos y Hingaros. Répidos los Hiingaros, no demostraron
ser cosa mayor. Vencieron facilmente a Polonia, dada la mala
clase de este equipo, y sucumbieron al encuentro siguiente.

No creemos que éste fuera un once temible para el nuestro.

Los Tchecos jugaron con muy mala suerte dos partidos
contra Suiza. El arbitraje les perjudicé considerablemente,
expulsdndoles al delantero centro del campo.

Les gané el partido a los Suizos el pequeiio Abegglen,
que hizo un matck colosal, bien secundado por medios y de-
fensas.

Los Thecos tuvieron desgracia; pero se vié de vez en cuan-
do los destellos de esa técnica de pase corto y juego por bajo
que tantas victorias les ha dado y les seguird dando hasta que
los demds equipos se decidan a imitarles,

Muy refido y muy incierto seria el resultado de un partido
Espana-Tchecoeslovaquia.

El juego del Norte estuvo representado por Suecia, Bélgi-
ca y Holanda.

La impresién que produjeron los Suecos en su partido con-
tra Bélgica, en el cual derrotaron a los campeones de la Olim-
piada de Amberes por 8-1, fué imponente. Salimos del campo
cuantos presenciamos el partido convencidos de que serian
los campeones olimpicos de Paris.

Todos individualmente y como conjunto se nos mostraron
como jugadores extraordinarios. Kock, el extremo izquierda,
es, sin duda, el mejor jugador del mundo en ese puesto. El
solo marcé cuatro goals. Ryndel, el interior derecha, realizé
un juego portentoso. Todo el equipo se lucié. Su técnica era
de pase corto y preciso.

Sin embargo, en los otros partidos nos desilusionamos,
Perdieron contra Suiza, a la que gané el partido el pequeiio
Abegglen, que marcé dos tantos de dos arrancadas indivi-

Curioso juguete olimpico presentado en ei Concurso Lepine, celebrado dltimamente
en Paris.
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duales; perono jugaron los Suecos como la otra vez. Tampo-
co f6s convencieron en su partido contra Holanda por ¢l ter-
cer puesto del tornés; picsto aue ganaron al fin.

Vencidos por nosotros en la Olimpiada de Amberes, no
dejaria de ser duro para nuestro equipo el vencerlos en terre-
no neutral.

Holanda estuvo a punto de ganar el torneo; con eso queda
dicho todo. Terminaron en la semifinal, el primer tiempo, con
1-0 a su favor, con el Uruguay. Debieron de marcar otro goal,
que cuando parecia ya hecho did en el larguero. Si lo mar-
can, los Uruguayos no hubieran vencido, ya que asi Io hicie-
ron en una prolongacién después de haber terminado el par-
tido empatados a 1.

Jugaron muy bien, dominando a los campeones en el pri-
mer tiempo, en el cual, con mas suerte hubieran marcado mas
tantos.

Muy interesante seria un partido Holanda-Espana, aunque
creemos en nuestro triunfo por mayor velocidad.

Bélgica, con jugadores viejos y desentrenados, produjo un
efecto desastroso a los que la habian visto jugar hacia cuatro
anos.

Francia presenté un equipo que no mejoré en nada la opi-
nién que se tiene de su potencia en ese sport.

América envié su lote. Nos referimos a la América del Sur:
al Uruguay, por concretar mds, ya que el equipo de los Esta-
dos Unidos no era cosa mayor.

El Uruguay mereci6 la victoria que consiguid.

Una linea de ataque formidable bien sacundada por un res-
to de equipo bueno. Un medio, el negro Andrade, de lo me-
jor que se ha visto, les di6 el triunfo.

Reunieron en un grupo de atletas jovenes la rapidez espa-
fiola y la técnica tcheca, y unieron a todo esto una compene-
tracién entre los jugadores, realmente asombrosa; es induda-

‘ble que a eso contribuyé en gran manera la fournée que
hicieron por Espaha, en donde encontraron buenos equipos
y malas selecciones, pero que todos les entrenaron considera”
blemente. ot
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Eso nos lo pagaron con creces al ver su triunfo y oir cémo
contestaban a las aclamaciones de los representantes del mun-
do entero, en castellano.

Racpe.

SEGUNDA PROCLAMA

Apenas lanzada nuestra primera proclama deportiva, una
nube de cartas. de adhesién nos prueba que hemos puesto el
dedo en la llaga.

Pinochistas de toda Espafa quieren formar equipos Pino-
cho. Vienen cartas de jugadores sueltos y vienen equipos
completos ya. En esta seccién iremos teniéndoos al corriente
de cuanto haya.

A los Pinochistas que aisladamente nos han remitido sus
nombres, seiias y lugar en que quieren jugar en el equipo, les
rogamos un poquito de paciencia. Iremos publicando nombres
y demds condiciones, para que os vayais reuniendo entre
vosotros; y los que a pesar de eso se queden sin puesto, que
no se apuren, que ya les citaremos nosotros' y ultimaremos
detalles.

Salud y chuts, Pinochistas, y hasta el domingo que viene.

PINOCHO

Escena curiosa.—Unos jévenes ciclistas informéndose de un itinerario en una calle de Londres.
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Don Tururd sale del tren, y comp es muy econémico, para ir a la fonda, en lugar de ir en
coche, se v la mitad a {lii! y la otra mitad andando, Pero al doblar una esquina se encuentra
con-un rafa, que le da el alto con un mbuco. Don Tururd, viendo &l rafa que se agacha para

Dos amigos,
Manis Bavsa,
Nueve afios, Madrid.

E! sefior Oxford,
GuiLierMo A, nEL REAL,
Nueve afios, Madrid.

Coger el maletin, le pega un puntapi€ que le arroja de cabeza a la alcantarilla,

-

Cuovix (Jost: Savvovar). Once afios, Madrid,

ol s 1% 3

—

|

i

Pirula trabaja para entretener a los nifios.

—r

Pirula ensefia a hacer pasteles, Lulsita va de paseo,
Enrra ViLLAsawTR,

Doc. afios, Madrid,

Un lector de
PINOCHO.
Ravars Bug-
%0, 10 afios.
Madrid,

CarueN KELLER,
Diez afios, Madrld,

En alas de su deseo Aterriza de 1a excursién Formidable directo a la mandibula,
vuela en brazos de Morfeo,  con la propina de un cosco- Tosis Gz,
Avroxso Maesg, Diez afios, Cuenca, [rrén. Trece afios. Talavera de 1a Reina.

Después de mucho enre-

Estd toda su ilusién
se retiraa descansar, [dar

en ser de la aviacidn.

Don Canuto, aficiona- Mas pronto se conven-
doa perros, compra uno ce de que ha sido victl-
¥ £std contento, ma de un timo.

Josk Perayo Verarok, Once afios. Santander.

Ml sobrina,
A, Ganota,
Once afios, Madrid.

Pinocho, cazador de fierns en
Africa,
Mangamra Sapanie,
Siete afios. San Sebastidn,

Un americano.
MioueL TERNERO,
Siete afios, San Sebastidn.

Un nifio,
Lutsimo pk 14 Casra
Rooniguesz,
Ocho afios,

Este que ves en la silla
es el fiero Pancho Villa,
Juax M. Unrumia Dercano,

Siete afios, Madrid,

—!En qué se parece uno que se Don Nicanor va muy triste
afeita a un cortesano? porque su sombra no existe,

—Pues en que va ‘de corte en Hazagn Marris,
corte, Diez afios,

g [ s

g\ g |

L_j 7o
Sond el timbre es-  Alteléfono hanlla- I teléfono no en-

Comlo se busca un
. tado, [trepitoso, [mado, cuentro,
MAs pronto la han des- que le dié un miedo que es lo que le ha voy & buscarle al mo- “buscd por
[pertado. [horroroso, despertado. [mento.

o f ™

Marujita se ha ncos- —-QE’:;]IIG se parece el arco iris a un

—En que aparece después de Is bo-
TTasSca.
C. Penxz Ganoia. Nueve afios, Sevilla.

—

IfD T

Bl o

Lo buscé hastaenel  Encontrarlo no J)o-
[retrete, n;

cuando ya estaba en enlacasa no exista,
[un brete.

Joseriva HeaxAxvrz v Muntsngz, Once afios.

s

Cu.s,nd;_Dimama-. A la puerta fué co-
e L) adpie
e cuando lo reco. . que - perpleja

¥o‘l=do. tndjo.

" Em el vecino de al

que se habfa stm
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Gran Serie de 9 Concursos permanentes

INFINIDAD DE PREMIOS SERAN ADJUDICADOS POR LOS MISMOS PINOCHISTAS

CADA UNO DE ESTOS CONCURSOS TENDRA DOS
SECCIONES: 1. PARA PINOCHISTAS MENORES DE
DIEZ ANOS; 2." PARA PINOCHISTAS MAYORES DE
DIEZ ANOS. AMBAS SECCIONES SE PUBLICARAN
SEPARADAS, Y LOS PREMIOS SERAN ADJUDICA-
DOS POR MITAD ENTRE LAS DOS SECCIONES; ES
DECIR, QUE SI HAY 100 PREMIOS, SERAN 50 PARA
LA 1." SECCION Y 50 PARA LA 2.

Los Pinochistas premiados tendrdn que enviarnos

una certificacién en la que personas respetables

garanticen debidamente que el concursante tiene
la edad exigida dentro de su Seccién.

PINOCHO, segtin anunciaba en su carta publicada
en el nimero 17, ha organizado esta fastuosa y nunca
vista serie magna de Concursos permanentes.

1.°, DE PROBLEMAS

Vuestfo ingenio para encontrar soluciones esta bien acreditado.
Veamos ahora vuestro ingenio para encontrar Problemas, que pu-
blicaremos para que vuestros cofrades Pinochistas busquen la solu-
cién. Dichos Problemas pueden ser de todas clases: del estilo de
los publicados hasta ahora en PINOCHO o de otro estilo; con di-
bujos o sin dibnjos. Lo que hace falta es demostrar ingenio y hacer
Problemas que interesen y diviertan. Claro es que con cada Pro-
blema tiene que venir claramente explicada y en papel aparte la
solucién correspondiente, que se publicard en nimeros posteriores
con el nombre de su autor. También hay que mandar con cada pro-
blema un Cupén de Concursos.

2.°, DE SOLUCIONES

Consistira en buscar las Soluciones a los Problemas del concurso
anterior y a todos los demas que se publiquen. Con las soluciones
de cada nimero hay que enviar el Cupén de Concursos; de
modo que para las soluciones a los Problemas del nimero 20, el
Cupén del nimero 20; para los del 21, el Cupén 21, ete.

3.°, DE CHISTES ILUSTRADOS

Ya sabéis cémo son: un dibujo correspondiente a un chiste que le
sirve de epigrafe o texto explicativo. El texto debe ponerse debajo
del dibujo o al respaldo, nunca dentro del dibujo mismo. Al respal-
do debe indicarse siempre el nombre, la edad y las senas del Pino-
chista, que se repetiran en el Cupén. Como mejor salen reproduci-
dos los dibujos es haciéndolos con tinta china; pero podéis hacerlos
con una tinta negra cualquiera que tengiiz en casa; nunca con
lapiz ni en colores. No olyidéis incluir en cada envio el Cu-

n de Concursos.

4.°, DE HISTORIETAS

Es decir, de una serie de dibujos unidos entre si por una idea co-
mun con o sin el texto correspondiente. Las historietas tendran no
menos de dos ni mas de ocho dibujes. Todo le dicho para el Con-
curso de Chistes ilustrados debéis tenerlo por repetido aqui, incluso
la advertencia sobre enviar siempre el Cupén de Concursos.

5.°, DE DIBUJOS

Los dibujos sueltos que no sean chistes entrarin en este Con-
curso, para el cual, como para todos, hay que enviar un Cupdn
de Concursos con cada dibujo y tener presentes las instruccio-
nes dadas para ¢l Concurso de Chistes ilustrados.

6., DE CHISTES sin ilustrar.

Cada chiste debe venir con un Cupén de Concursos.

7.°, DE CUENTOS ilustrados o sin ilustrar.

Los cuentos deben enviarse escritos por una sola cara del papel
y no tencr mas de 2.000 letras. Si enviais ilustraciones para el
cuento, mandadlas en papel aparte y nunca con lapiz ni en colores.
Cun cada cuente hay que enviar un Cupén de Concursos.

8., DE COLORIDO

Publicaremos dibujos de los libros de la Serie Pinocho contra
Chapete, reproduciéndolos en negro. Como todos tenéis esos libros
de Pinoche contra Chapete, podéis copiar de ellos los colores que
debéis usar para iluminarios. El concurso consistird en iluminar los
dibujos que publiquemos en forma lo més igual posible a los colores
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con que los mismos dibujos estan publicados en la Serie Pinocho
contra Chapete.

9.°, DE LOS PINOCHOS MAS BONITOS

Todos habéis leido la Serie Pinocho conira Chapete. Y todos los
episodios de esta Serie incomparable os interesan y os divierten;
pero unos os gustaran mas que otros. JEn qué orden los pondriais,
atendiendo a vuestro gusto? En esto consistira este Concurso.
Cada Pinochista nos enviara la lista de la Serie Pinocho contra
Chapete, ordenada segtin sus preferencias. Nosotros sumaremos los
votos que cada episodio haya obtenido para cada puesto de la lista,
y con el resultado daremos la lista definitiva, segin el orden esta-
blecido por votacion. El quid esta en adivinar cuales van a ser las
preferencias de los Pinochistas y redactar la lista segiin esas prefe-
rencias (o enviar varias listas, cada una con su Cupémn) con varios
érdenes de colocacion diferentes para tener mas probabilidades de
acertar. Los premios seran para los Pinochistas que nos envien lis-
tas mas parecidas a la lista obtenida por la votacion general. Si
varios Pinochistas envian listas iguales y son mas dichas listas igua-
les que los premios, éstos se sortearan.

Orden en que.se han publicado
los episodios de la Serle Pi-
nocho comntra Chapete:

Orden en que los colocaria, se-
gin sus preferencias, el Pino-
chista concursante (1):

Pinocho, Emperador.

Pinocho en la China.

Pinocho en la Luna.

Pinocho en la isla de-
sierta.

Pinocho, detective.

Pinocho al Polo Norte.

Pinocho en el fondo del
mar.

Pinocho en la India.

Pinocho I, «el Cigiiefios.

Pinocho en el pais de los
hombres gordos.

Pinocho en el pais de los
hombres flacos.

Pinocho, inventor.

Pinocho, domador.

Pinocho en Jauja.

Chapete reta a Pinocho,

Pinocho bate a Chapete.

Pinocho, Chapete y los
Reyes Magos.

La ofensiva de Pinocho.

Pinocho y la reina Co-
mino.

Chapete, cazador de ca-
belleras.

Pinocho en Babia.

Las iugarretas de Cha-
pete.

El falso Pinocho.

El triunfo de Pinocho.

Chapete, invisible.

Chapete en la isla de los
Munecos.

Pinocho hace justicia.

Pinocho, futbolista.

Chapete quiere ser héroe
de cuento.

Elnacimiento de Pinocho.

Chapete en guerra con el
Pais de la Fantasia.

Pinocho se transforma en
bruja.

Pinocho caza un ledn.

Viaje de Pinocho al Cen-
tro de la Tierra,

Pinocho y los tres pelos
del mago Filomén,

35. 35.

(1) Escribanse en los huecos en blanco todos los titulos de la serie por el orden
en que los prefiera, También se puede escribir In lista en otro papel.

Nombre y sefins del volante..ssssesssssssossnssinssnsnsnnssssssaasssssansenss

CONDICIONES COMUNES A TODOS LOS
CONCURSOS

1* Cada Concurso tendra dos secciones: PRIMERA SEC-
CION, para ninos menores de diez anos. SEGUNDA SECCION,
para nifios mayores de diez afios y menores de catorce. Todo en-
vio que no indique la edad de su autor, sera rechazado. Todo autor
que no diga su edad verdadera, serd descalificado. Para recibir un
gremio sera condicion precisa acreditar la edad requerida para la

eccidon correspondienie y acreditar igualmente ser el verdadero
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autor del trabajo. Por ambas cosas se exigira una declaracién escri-
ta, en la que una persona respetable las garantice.

2." Cada envio de cada Concurso debera venir con un Cu~
p6n de Concursos. Se rechazaran todos los envios que conten-
gan mas de un trabajo y un solo Cupémn, aunque los trabajos sean
para Concursos distintos. Es decir, que si mandais tres traba—'
jos para un solo Concurso, habéis de enviar tres Cupong-g si
enviais un trabajo para cada Concurso (total, nueve) debéis en-
viar nueve Cupones. Esta exigencia de los Cupones, que no
tendremos mas remedio que llevar a rajatabla, tenéis que compren-
der que es necesaria, porque si no se pone alguna restriccién, el gran
montén diario de envios se convertiria en terrible y ap]astan'te
montana; nos volveriais completamente locos y ademas no podria-
mos nunca publicar una cantidad tan formidable de cosas. De nada
serviria admitirlo todo venga como venga y publicar sélo una pe-
quena parte. Mejor es que el Cupdn os obligue a enviarnos sélo
lo qué esté mejor, y tener la seguridad de que estando bien se pu-
blicara. Hacemos excepcién para los suscritores, que
tendran el privilegio de poder enviar un trabajo para _ada Con-
curso con un solo Cupén (o sea nueve trabajos diferentes, destina-
do cada uno de ellos a un Concurso distinto, con un Cupén ﬂara
todos). Pero no podran enviar con un solo Cupén més de un trabajo
para cada Concurso; es decir, que si un suscritor quiere enviar
dos dibujos, tiene que enviar dos Cupones; tres Chistes, tres Cupo-
nes; un Chiste, un Cuento y un Problema, puede mandarlos el
suscritor con un Cupén para los tres envios (viniendo juntos
con el Cupén, naturalmente), mientras que el que no sea suscritor
debe enviar tres Cupones.

3.* Con los envios para Concursos no debe enviarse ninguna
otra cosa independiente de ellos.

4" El hecho de tomar parte en estos Concursos implica la
aceptacion de todas sus condiciones y la renuncia a toda reclama-
cién por cualquier concépto. No se devuelven los originales.

PREMIOS

1.° La adjudicacién de premios se hara en dos formas: I. Por
votacién de los mismos Pinochistas en aquellos Concursos que
permiten hacerlo asi, y que son: Problemas, Chistes, Dibujos sin
texto, Chistes ilustrados, Historictas, Cuentos. I1l. Por decision del
Jurado de PINOCHO en los Concursos que no se prestan a la
Yotacién y que son los de Colorido, de Soluciones y de Los
PINOCHOS ma4s bonitos.

2.° La adjudicacién de premios por votacién se haré en la si-
guiente forma: En el ltimo niimero de cada mes publicaremos seis
Boletines de volacion, que cada Pinochista debera llenar, indicando
en ellos cual es, a su juicio, el mejor envio que de cada uno de los
seis Concursos sujetos a votacién se ha publicado durante el
mes. La votacion estara abierta durante sesenta dias (para que pue-
dan votar los Pinochistas americanos). Dentro de los quince dias
siguientes a la clausura de la votacién mensual, se hara el escrutinio
Y se publicaran sus resultados.-

El Pinochista que haya obtenido méis votos dentro de cada Con-
curso y Seccién recibira el premio correspondiente al_mes. Como
son 6 Concursos y cada uno tiene dos Secciones, seran 12 pre~
mio_l cada mes, sélo para estos tres Concursos. Los premios
consistiran en libros de Cuentos de Calleja. Los demas Pinochistas
que hayan obtenido votos para el premio tendran Mencion honori-
ﬁca: publicindose su nombre en PINOCHO, lo cual, ademas, les
haré acreedores a que publiquemos su retrato cuando nos lo envien
¥ tengamos sitio para ello.

Premios para el Concurso de Soluciones.—El
{\frado de PINOCHO examinara cada tres meses las que haya reci-
i¢oy conceders dos premios para cada Seccién (o sea cuatro

SEGUNDA SERIE

en total), para las cuatro mejores Series de Soluciones que reci-
bamos. En el mes de marzo de 1926 se sortearan otros cuatro
remios entre todos los Pinochistas que nos hayan enviado la
oleccién completa de Soluciones bien hechas a todos los proble-
mas publicados dtirante el afio 1925. Las soluciones deben enyiarse
por numeros, es decir, todas juntas las de un nimero y separadas
(en sobre distinto) las de niimeros distintos.

En este Concurso, por excepcién, no hace falta un Cupén de
Concursos para cada Solucién, sino zn Cupén de Concur=
808 para la Solucion de cada niimero.

4° Premios para el Concurso de Colorido.—Entre
todos los que envien para este Concurso (cada dibujo con su Cus=
gén de Concursos) dibujos que reproduzcan bien los colores

e los originales, sortearemos cuatro trajes de Pinocho (dos
para cada Seccibn), y luego publicaremos el retrato de los cua-
tro coloristas, vestidos de Pinocho. Ademas sortearemos libros de
cuentos por valor de doscientas pesetas (clen para cada
Seccibn) entre todos los que presenten dibujos con colores bien
copiados. Oportunamente anunciaremos la clausura de la 1.* Serie
de este Concurso y del siguiente, que tendran varias, si os gustan,
COMO eSperamos.

5. Premios para el Concurso de los Pinochos
m#s bonitos.—Los premios serin ciento (cincuenta para
cada Seccidn), y los cuatro primeros seran colecciones de la .Perfe
Pinocho contra Chapete, encuadernadas en tela y con el nombre
del Pinochista premiado, estampado en la tapa con letras de oro,

6. Premios extraordinarios.—I. A fin de afio organiza-
remos un sorteo extraordinario para adjudicar cuatro premios
importantes entre todos los que durante el afio hayan obtenido
premios o menciones honorificas en esta Gran serie de Con-
cursos permanentes.

II. En Navidad se organizara un Gran sorteo de regalos
espléndidos. Para ese sorteo recibira:

100 Niimeros cada suscriptor a PINOCHO.

100 Nimeros cada Concursante que haya obtenido premio o men-
cién honorifica 2 la Gran serie de Concursos perma-
nentes.

100 Nimeros cada autor de un trabajo publicado en la Gran
Serie de Concursos permanentes.

Es decir, que los premiados en estos Concursos, recibiran 100
nimeros como autor de trabajo publicado, mas 100 como autor pre-
miado; total, 200; y si, ademas, es suscriptor, 100 mas, o sean 300
Niimeros para el Gran sorteo de regalos de Navidad.

F:Rieodme

CUPON DE CONCURSOS

l DEL NUM. 19 I

El Pinochista D.

remite un irabajo para el Concurso de -

Fecha —.......

s (ST es suscritor, poner el nimero ........

(1) Indicar el que sea de los nueve. Leed bien las condiciones; si falts nl-
unn, no vale ¢l envio. Poned en el sobre: EDITORIAL «SATURNINO CA-
tLE}A-, S. A. Concursos PINOCHO. Apartado 447. — Madrid.

DE CONCURSOS

ACCESITS

(Continuacidn).

Maria Dolores Frias Dendariarena (Pamplona), Antonia Cabe-
za (Oviedo), Lolita Rodriguez y Julia (Barcelona), Rafael Pifieiro
(Madrid), Matilde Cabello (Malaga), Carmelo Lacuesta (San Sebas-
t1an), Carmen Barén (Carabanchel Alto, Madrid), Rosario Montojo,

rlurito Azpeitia (Teruel), José Luis Herrero y Herrero (Santan-
der), Trini Gros Molins (Mélaga), Fernando Rieray Aisa (Barcelona),

uis Bermejo, Maria Regina Sarabia (Madrid), Salvador de la Ria
(Pefaranda de Bracamonte), Luis Maney (Madrid), Mateo Sanchez
(Daimiel, Ciudad Real), Jaime Vallace Pitaluga (Malaga), Juanito
Navarro Hernandez (Madrid), M. Villarroya (Zaragoza), Juan Mar-
tinez Vara de Rey, Enrique Cala Martin (Madrid).

Carmencita y Emilio Manéu (Bilbao), Mariano del Fresno, Colin
de Popte (San Fernando, Cadiz), Diego Merlo (Madrid), Ant®. M.
Fernindez de Landa (Vitoria), José Ramén Diaz (Colunga, Oviedo),

Maria Luisa Basaran (Madrid), Eduardito Bello _Masig}(Vig’o}, Ma-

‘ria y Josefina Aguirre Gémez (Cabezén de Ja Salg. icente Lillo
Fries (Alicante), Angelita Ortiz Castrillo (Manresa).

Maria del Pilar lﬁartin (Muriedas, Santander), Eloisa Gonzélez
del Valle (Madrid), Mercedes Laffitte (Sevilla), G. Garcia Brave
(Palencia), R. Otano Huertas, Julio Fernandez jMadrid), Pilar Gon-
zalez Gémez (Sevilla), Joaquin de la Camars, José Andréu Settier
(Valencia), Eusebio Lopez Garcia (Osuna), Manuela Cancio Espa-

/“\Y Ntamien

fia (Madrid), Pilar Monge (Madrid), C. Martinez Guijarro, José Luis
ﬁevilla (Sevilla), Encarna Lopez Pastor (Granada), Carlos Ferrero
ndrés,

Magdalena Sofia Cantilo (Sevilla), Santiago Valenzuela, Luis de
Guinea (Madrid), Eugenio Maria Cobos (Madrid), Elpidio M. Calve
(Palencia), Demetrio E. Valdés (Panama), Paquito Salinas Vegazo
(Malaga), Carmelita Peralta (Sevilla), Lolita Diez de Rivera ?Mu-
drid), Anunciacién Pérez Gonzalez (Madrid), Luis Fernandez (Al-
meria), Alfredo Selmeze (Pilbao), Carmen del Busto (Madrid), Ma-
nuel Ordovas (Guadalajara), Matilde Baeyens (Granads), Pepa
Cuenca Romero (Madrid), Maria Rosita Fabré y Tovar (La Garriga,
Barcelona).

Victoria Zugasti (San Sebastian), Jacinto Linacero (Navarredonda
de la Sierra, Avila), José Pedro Ropero Iglesias (Soria), F. Arcos
(Madrid), Juanito Diez Escolans (Madrid), Joaquin Diez Canedo
(Madrid), T, Bravo (Mérida), I. Lorenzo (Luge), Teresita Lozano
(Madrid), Kiki (Madrid), Mauolo Cano (Alcoy, Alicauts), José Ma-
ri Celis (Villacanas, Toledo), Maria Angeles ILaniez (Bilbao),
A. Troconiz (Miranda de Ebro), José Ronchetti (Madrid), A. P. T.,
Rosa Bendala Lucot (Ceuta).

lista de Pinochistas premiad
By 3

continuard en el ndimero pré-
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CONTINUACION DE NUESTROS CONCURSOS

ANTERIORES

PALABRAS CRUZADAS

&

1

LISTA DE INDICACIONES

HORIZONTAL

1. Sin darse cuenta.—8. lmperativo de verbo.—10. Pro-
nombre.—13. Paseo.—15. Pronombre. —17. Nimero. —
18. Desafiado.—21. Género de arafia.—23. Pasaporte.—
24, Articulo.—25, Flor.—32. Sociedad Anénima (/Ebre).—
33. Por.—34. Para hacer pan maifiana.—36. Agujereado con
una H antes.—38. Ciudad en Estados Unidos? —39. Pobla-
cién en Galicia.—40. Carta en la baraja.—41. Edificacién.—
43. Las que estin mandando.—44. Conozco.—45, Anillo.—
46. Agua corriente.

e
R e
) ) ]

e [
ni e

LOS PUENTES

Queridos Pinochistas: aqui tenéis un campo surcado en dis-
tintas direcciones por infinidad de rios, o mejor dicho. por
brazos de un mismo rio; estos campos suelen llamarse este-
ros; pues bien: si cs encontrarais en unc de estos esteros, en
la parte senalada con una cruz, y tuvierais que ir al sitio
opuesto, sefialado con la otra cruz, Jpor qué puentes lo ha-
riais?

Tened en cuenta que en estos puentes hay un hombre en
cada uno, que os cobrard un impuesto por atravesarle; por lo
tanto, como en este mundo hay que ser econémico, hay que
estudiar la manera de
pasar por el menor
numero de puentes
posible.

&Cudntos atrave-
riais?

CUPON 19
Concursos anteriores PINOCHO

VERTICAL

3. Castigado.—5. Dar a saber.—7. Atontada.—8. Indica-
cion.—9. Color de Rosa.—11. Tiempo de verbo.—12. Ani-
mal.—14. El macho del doce vertical.—19. Hallar.—20. Pro-
cedimiento de pintar.—22. Fui capaz.—23. Da vueltas.—
26. Usado en lcléjico.m%’. Editor (Abr).—28. Especie de
guantes.—29. Marcharse.—30. Refrescarse.—31, Ul:aa espe-
cie e rabo.—35. Exclamacién.—37. Anno Muadi.—42. Pre-

ceptar.
LOS CUADROS

Podrds pasar el tiempo, amigo Pino-~
chista, formando con esas diez figuras
que ves ahi separadas, un cuadrado per-
fecto. Si operas con cuidado, llegards a
construir, dentro de ese cuadro, siete figu-
ras irregulares, limitadas cada una de e
por las lineas gruesas que ahora ves se-
paradas. Pues bien: esas siete figuras con-
tendrdn varios niumeros, y ti has de ha-
cer que la suma de estos niimeros sea
igual, precisamente, al nimero de cua-

raditos, limitados por las lineas de pun-
tos que haya en cada figura. Es decir, si
una de estas siete figuras contienen los
numeros 6 y 3, el nimero de cuadradito
de aquella figura sera, por consiguiente, 9.
Todo cs cuestién de calculo; todo se re-
duce a encajar bien, con cuidado sumo,
las diez piezas que ves ahi al formar el
cuadrado.

Ayuntamiento. de
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Jarrén con flores,

RarAeL CALLETA
Goxziiez - Caving
Madrid.

Pinocho, entrendndose para
boxeo.
Arroxso Giv
Once afigs. Madrid,

La seiora.—;Y qué, habla?
El vendedor .— Todavia no,
pero escucha admirablemente,
Canros G, Diaz

Un barco de viajeros,

Maria TeEnesa OrTEGA
Qcho aflos.

1Qué pesada me resultd esta
pelotal

Muacpareva S, Corrino
Sevil

—Yo tengo todos los dientes sa- —Mamé, el gato ha roto tu
nos, No tengo ninguno estropeado, dentadura postiza,
Mania Teresa URRUTIA
Diecz afios, Valladolid ,

El chucho'y ¢l cazador
salen de caza sin temor.
PAco SONULZE
Once anos, Bilbao,

—Pero, hombre, ¢dénde vas tan de
prisa®
~—¢No sabes que soy del 14 ligero?
Josg Ronniauez
Trece afios, Madrid,

—

— ¢ Ves ese cuervo?
Pues tiene clen afios,

—ijCaramba! Pues es-
td bien conservado. No
tiene ni un solo pelo

El Sr. D, Pirlimpldn,
que se casd en el Japon,
¥ un negro muy ladino
que se llama Peregrino.

Goxzaro Tornes
Nueve a, Barcelona,

—Compadre, :dénde es la fiesta?

—¢Por qué?

—i’orqun le veo a usted limplan-
do el arpa.

—Si me dices una mentira, te daré una
Pesela, nifio.

—¢No me dijo usted que me iba a dar

087

—Toma dos pesetas
y comprate un bozal.
—Yo0 no muerdo.

—Ti no, pero tus
botas si.

05E SANDOVAL

nce a. Madrid.

PINOCHO, TRIUNFADOR

05k MuEsas
torce afios,

Arvano Lovanes Rivas

- co.
Once afios, Toledo, IsarErn Fenngn

Nueve a. Barcelona,

A

&

{Ay, que se me va la
cabeza!

ArxroNio GARRIGA
Once afios. Madrid,

Sale a p:unr Pinocho
comlendo un rico blzcocho,

De pronto, con gran culdade,
ol bizcocho le han quitado,

Pinocho, al ver que es Chapele,
sa enfada y fe da un cachete,

—Oye, ;eres Péres?
—El mismo que viste y calza.

LoLa ACOSTA

y
a

BT

Diez afios. Madrid,

Su rival, malhumgrado,
para un duelo la ha cltado,

Se marchan a sus moradas
para coger las espadas.

Los dos al duelo van pa;
Leudl de los dos morira?

—¢Cuinto es 1a racién de arroz
con conejo?

‘Tl'cds reales,

=i X de conejo solo?

—Seis rcn]cs]‘ :

—bueno, pues traiga una racién

€ arroz, dos reales, y el resto

5e 1o queda de propina.
Pirak Grous YUsTE
Guernieca.

[ -

X 5

—1Hombre, gué rejuvenecido
estis! ;Cuidl es tu secreto?

—Mi secreto.,. Leer el estupen-
do semanario PINOCHO. 5,

drid,

Como es valiente Pinocho,
se ha plantado como un ocho,

Pinocho, de una eslocads,
rompe a Chapele In espada.

.

Pinocho, vencedor,
al fin salid Irluniador

Maxis Luz Marrisez, Once afios, Madrid.

oo 2T
RN AR
Le entrega dofia Marta,

Para que tire al correo,
adon Tomdis una carta,

&

Y con mucha precaucién  Pero tan nervioso es,
va por la calle leyendo
el nowmbre y la direccién, cémo pone el sobre ve

que al llegar a una urﬂn{ml,
s,

Ayuntamiento de

uneda modo de terror  [bre
ver cdmo ha
cuando ha lle

uesto el so-
0 al buzdn,
AxiTa ARYas
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Me van a re-
. fiir en ¢l cuar-
El nidio, el papi y la mama. tel porque lle-

M.* Rita Contkx. go tarde. TERESA.

- Sasino J-
Doca afos, 7 mnhos.

Oviedo,

Paisaje,

Seis nfios, Sevilla.

Un barco de guerra. Mi hermanita en la cama,
Una nifia. Un rincén de la costa.

AR v ALBERTITO
CAxrLoS ZAPATERO Maria MarTiORENA. e, Enrique YARQUE.

Diez afivs. Madrid. Diez afios. San Scbastidn,  Cinco afios. Qunee afios. Ceuta.

El hotelito de mi tio. Radioescuchas. Necesito que me prestes veinte duros.

—Imposible, D. Turulsto; en este momento estoy

con el agua al cuello,  °

Ocho afios, Madrid. - Maria pE MENDOZA. Madrid. Piear Giuws Yusre.
Diez afios. Vitoria. 12 niios, Guernica.

Isaner Lgat. Afilemos loa cuchillos. Baars

Una feria en mi pueblo. _l;‘uon;_]_ .

Conctita O. DE LA SASTRA. Josk Ztifuca.
Doce afios. Santander. Jost per Hovo. Diex nfios. Madrid.

—¢Por qué lioras?
Eufrasin, In portera, Lasefiorita Ru- Restituto, ad- Matec, un po- Don Policarpa, Crispin, —Se me ha perdido el Cliardando:1a easa.
perta haciendo ministrador de bre oficinista profesor de el zapa- :
su toileta.  Contribuciones de 30 duros. canto. tero. 5 "ANEBNIHQ MoLinA.
nce Anos.

44 & s
A Pinocho, futbolista,  Dofia Petra antes de visitar Después de haberlos visitado,

los grandes almacenes Ma- sale transformada en una dama
Fernawoo ORTEGA. drid-Paris. clegante.

Ocho aiios.
Nueve afos, San Sebastién, DELL:’::-AZ":T;:“

Manuer Nigro.

/
’,J’
1

—

El jardin de mis mufiecos. Mi mritl Anita pascan- Parando un autobis.

Canuey Ravos. B A, Raques Avtiangst. Pzriro G. Romero.

Ocho afon, Miluga. Pizoap Levi. Seis afios, Buenos Aires.
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EL RN&A(iNMiERNTO DE PiROCHO

Vi

Precisamente esta noche los muiiecos que pueblan el al-
macén forman una reunién distinguidisima; género «finos,
acabado y perfecto.

Sobresale una Muiieca de trapo con ojos de cielo y tirabu-
zones rubios que la caen hastz la cintura de su vestido de
seda azul. Cerca de ella hay un magnifico Pierrot con traje de
raso y grandes botones de terciopelo negro, que es un decha-
do de elepancia. No lejos de é] una delicadisima Bailarina, con
un <tutu> de gasa, hace equilibrios sobre una caja de peluche

T e T R

granate; y un Chofer, envuelto en magnifico abrigo de pieles
de hojalata, se halla sentado en el pescante de su automévil.

También hay un Polizonte inglés, panzudo y rubio, que im-
pone respeto y admiracién con su porra blanca y la majestuo-
sa rubicundez de su nariz de trapo.

i un Soldado de cuota... y una Miss <Kissmes.., y una Mar-
quesita Pompadour.., {y qué sé yol

En una palabra, todos son mufiecos <biens.

El Hada madrina ha hecho su visita como todas las noches;
ha dotado & cada uno con la cualidad apropiada; ha pronun-
ciado las palabras trascendentales: «Os doy lo vida~, y des-
aparecié convertida en vaho luminoso.

Ayuntamiento de Madrid




Y el pequenio mundo muiiequil empieza a agitarse con los
primeros soplos de la existencia.

La Bailarina salta agil de su caja de musica y se pone a bai-
lar con gracia inimitable.

El Chéfer lanza su automévil con tal impetu que estd a pun-
to de atropellar a la danzante, que se ve obligada a interrum-
pir un gracioso paso de gavota; afortunadamente el rigido Po-
lizonte le sale al encuentro enarbolando $u bastén blanco, ame-
nazdndole con una multa por exceso de velocidad.

Mientras tanto, el elegante Pierrot se pasea con las manos
en los bolsillos, silbando una linda tonada, y la hermosa mu-
neca de trapo se apresura a confeccionar «bigudiss para sus
rubios cabellos con las virutas de su cajon.

Y he aqui que, en medio de la animacién general, surge de
pronto un ser extrano, ridiculo y contrahecho que, desde un
rincén del almacén, avanza con paso cojitranco.

Con voz debilucha y temblorosa, digna de su boca torpe-
mente pintada, pronuncia estas palabras:

—Buenas noches,
sefioras y seiores.

El estupor que pro-
duce esta extravagan-
te aparicion deja para-
lizados a los munecos;
la Bailarina se queda
con un pié en el aire
faltando a todas las
reglas del arte coreo-
grafico; el Chafer fre-
ua con tal precipita-
cion que casi da una
vuelta de campana; el
Pierrot, que ha dejado
de silvar y ahora canta
una romanza a la luna,
lanza un gallo estri-
dente. Los ojos de cie-
lo de la hermosa Mu-
fieca de trapo se abren
desmesurados.

Solo el Polizonte,
dando prueba de sufle-
ma britanica, no hace
ningtn gesto de asom-
bro; avanza unos pasos
y sacando un cuader-
nito y un lapiz interro-
ga con acento inglés:

—¢Quién ser osté?

A lo que la vocecilla
ridicula responde timi-
damente:

—Pues... soy.. un
hermano vuestro.

—i{Un hermano!! —exclaman todos a una. Y al asombro su-
cede la hilaridad.

—iJa, ja, jal —rie la hermosa Muieca de ojos de cielo.

—iMenuda nariz tiene el hermanito! —comenta el elegante
Pierrot.

—Se ve el parentesco en el parecido —aiade la preciosa
Bailarina. Y las carcajadas y las burlas aumentan, aumentan.

Pero el Polizonte, siempre serio y autoritario, interrumpe a
todos y viielve a preguntar:

—Pero, osté, gsale de dénde?

El interrogado contesta con humildad.

—Pues verd usted, sefior guardia; yo estaba ahi en ese rin-
con, y cuando la seiiora Hada dijo aquellas palabras yo senti
que empezaba a vivir, y cuando ella se marché me levanté,
y al ver a todos ustedes tan guapos me acerqué para estar
juntos...

—Lo comprendo todo —exclamo el Pierrot déndose tono—;

Ayuntamiento de

este fantoche estaria escondido en un rincén, y nuestra ma-
drina, el Hada, le ha dado la vida sin verle, por equivoca-
cion.

—Lo cual es un nacimiento usurpado —éfirma el Chdfer.

—|Qué vergiienza! —suspira la Bailarina elevando sus bra-
citos al cielo.

—Osté estar un muieco fuera de la ley —condena ¢l Poli-
zonte.

—Entonces... gno me quieren con ustedes? —balbucea el
intruso.

—iNo, no! —gritan los muiniecos indignados.

—iFuera el adefesio!

—iQue lo lijen, a ver si se afinal

Y todos cantan a coro:

<Al corral,

que no vale un real.»

En este preciso instante un resplandor maravilloso ilumina
la estancia; todos cierran instintivamente los ojos; cuando
vuelven a abrirlos se quedan estupefactos: el Hada madrina
esta alli,

—/JQué tumulto es éste? —dice con voz melodiosa—. Des-
de mi nube de algodén en rama he oido los gritos de mis ahi-
jados.

Todos los mufiecos hablan a la vez queriendo explicar el
extrafio suceso, y jclaro!, no hay modo de entenderse.

Pero el Polizonte inglés eleva de nuevo su bastén blanco,
impone silencio y dice:

: —SenoraHada, este
sujeto estar el causan-
te de este alboroto.

—5i, si —gritan to-
dos—, es este mama-
rracho ridiculo que tie-
ne el descaro de que-
rer ser hermano nues-
tro.

El aludido estd tan
avergonzado, que in-
clina su cabeza hasta
tocar el suelo con la
punta de su grotesca
nariz.

Y calla.

El Hada le mira; en
sus ojos no hay indig-
nacién ni burla, sino
una inefable expresion
de ternura.

Ella, como Hada
que es, todo lo adivi-
na, y sabe que este
muneco absurdo no

ha salido de las manos expertas de un obrero; sabe que lo
ha fabricado un nifio con toda la torpeza de su candor y de
su ilusion.

Y dice:

—Acércate.

El pobre pelele se acerca todo encogido'y vergonzoso.

—Cierto que te he dado la vida sin saberlo —continiia dul-
cemente el Hada—; pero ya que la tienes, eres mi ahijado
como los demas.

—Pero, sefiora Hada —protestan todos los muiiecos—,
Jcoémo va usted a ser madrina de este adefesio? JNo ve usted
que no se le puede mandar a ningtn bazar? jQué nifio querriz
comprarlo?

(Concluird en el niimezo proximo.)
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—Se dice que tu seforito es muy aficionado —A mi, cada vez que estudio la leccién de
a la caza y un excelente tirador. ¢Mata mucho? piano, mi maméa me da un duro.
—iEl perro, s:empre‘ —Pues a mi, los vecinos de mi casa, cada vez
vez que no lo estudio me dan dos duros.

LINAGE.

it

/
r
:

—Hijo mio: todas las cosas que hagas en tu —¢Por qué haces tanto ruido con esos pape-
vida comiénzalas siempre por la base. les, nino?
—ZAunque tenga que hacer un pozo? —{Pero, papaito, no ves que son de misica

—No te acerques al mar, Periquin. : —Papa, si salimos este afio a veranear quie-
—¢&Por qué? ro ir a un pueblo donde haya mucha agua.
—Porque puede salir un pez grande y has de —¢Te vas a dedicar a la pesca?

saber que el pez grande se come al chico —iNol Es que quiero pintar a la acuarela.

T
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—No te quejes —dice la vieja—, que si no puedes
comerte a nadie, te desquitas maltratando a todo el
mundo.

—Lo que mas me fastidia —gime el sefor Goro—
es esto de no poder comer carne porque me hace
dano. [Un ogro vegetariano! ¢Viése jamas desatino
mas doloroso?

Y para consolarse, sin duda, se zampa de una vez
quince merengues de fresa, se bebe una botella entera
de aguardiente. Luego, descargando un terrible pufie-
tazo en la mesa, exclama rojo de ira:

—iY pensar que la culpa de todo la tiene ese con-
denado de Pulgarcito que me rob6 mis botas de siete
leguas y de resultas del disgusto se me estropeé el es-
téomago! jAy, como yo le pillaral

—También yo echo de menos aquellos tiempos
—dice la horrible vieja—, cuando podia ejercer mi
oficio de bruja. [La de princesitas que yo he encanta-
do! jLa de principes a quienes he convertido en paja-
ros o en perros! Mi especialidad era acudir a los bau-
tizos donde no me invitaban y vengarme en los recién
nacidos.

—En cambio ahora... Y el caso es que tampoco ti
has cambiado gran cosa y no sé cémo la gente es tan
tonta que no nos reconoce.

—Pues he sabido que a todos nuestros compaiieros,
los héroes malos de los cuentos, les pasa lo que a nos-
otros, y andan por el mundo con nombres
supuestos y disfrazados para que no les
conozcan.

—En cambio nuestros enemigos Pulgar-
cito, la Cenicienta, Caperucita, la Bella
Durmiente, Blanca Flor, todos, todos, es-
tan refugiados en el Pais de la Fantasia y
viven al pelo, tan felices... {Maldita sea!

—Hasta el dia en que vuelvan a caer
en nuestras manos —grune la vieja, cuyos
ojillos lanzan un relampago diabélico.

—Amiga Kikiripota, ti chocheas —re-
plica el Ogro encogiéndose de hombros—.
¢Olvidas que eso es imposible? Todos
ellos conservan un talisman que los hace
invulnerables. Nosotros, en cambio, dqué
tenemos?

— Vosotros me tenéis a mi —grita una
voz ronca.

Y un ser negro, fantastico, surge de la
chimenea y de un salto se planta en el cen-
tro de la estancia.

Bueno; eso de fantastico s6lo es ante los
ojos del senor Goro y su compaiiera; nos-
otros hemos reconocido en seguida a Cha-

pete, con su cuerpo rechoncho, sus pies




de pato y su chata nariz.

En cuanto a negro, si
que lo esta; pero es por-
que mientras ha permane-
cido oculto en la chime-
nea se ha tiznado de ho-
llin.

—dQuién eres? /Eres
persona de este mundo o
del otro? —pregunta el
Ogro, livido de terror,

mientras que a la bruja le castaiietean los dos tnicos
dientes que le quedan en la boca, uno de arriba y otro
de abajo.

—Soy un amigo y un aliado —contesta Chapete.

Estas palabras parecen tranquilizar algo al Ogro y a
la Bruja. El capitan de los Piratas Negros da otro salto,
se planta encima de la mesa y afiade:

—Yo soy, como vosotros, un héroe malo de cuento.
Vuestras hazafias asombraron y atemorizaron a los ni-
nos de ayer; las mias maravillan y aterran a todos los
nifios de hoy, porque yo soy el famoso capitan del bu-
que pirata £/ Chacal; yo soy el rival del célebre Pino-
cho, yo soy...

—iChapete! —exclaman a una el Ogro y la Bruja.

—El mismo que viste y calza. He oido vuestra con-
versacion, y al descubrir quiénes sois he tenido una idea
genial, como mia. He aqui mi proyecto: Voy a ir en
busca de todos los héroes malos que andan ocultos por
el mundo. Dentro de un afio y un dia —que es el pla-
20 que de costumbre se sefiala para estas empresas—
fI0S reuniremos aqui mismo y formaremos el ejército
mas terrible que se ha visto desde que el mundo es
mundo y se cuentan cuentos en él.

—[Muy bien, muy bien! —palmotea la bruja.

—IEs una gran ideal —aprueba el Ogro, acariciando
el mangq de su enorme cuchillo.

Y una vez reunidos —prosigue Chapete coa voz
m&s ronca— marcharemos al Pais de la Fantasia y nos
apoderaremos de nuestros enemigos los héroes buenos.

—[Bravol —ruge el Ogro.

—{Bravol —repite la bruja cual eco diabélico.

—Pues hasta la vuelta —dice Chapete.

Y sin esperar siquiera a limpiarse el hollin sale del
castillo, con su rostro de trapo iluminado por una son-
risa siniestra.

Me parece, me parece, querido lector, que noto en
tu semblante un asomo de inquietud.

—iComo! —piensas probablemente—. ¢Voy a tener
que esperar un aio y un dia hasta el regreso de Cha-
pete para saber en qué para su odioso proyecto?

No, no tengas miedo. Comprendo tu impaciencia, y
por eso he dispuesto que este afio y un dia duren... un
minuto. La prueba es que ha pasado ya. Empieza el
capitulo siguiente y veras que tengo razén.

IV
EL EJERCITO DEL MAL

Ha transcurrido un afio y un dia y estamos en el cas-
tillo del Ogro. En él se encuentran el sefior Gors y la
bruja Kikiripota. Estan sentados frente a frente y pare-
cen preocupados y de mal humor. Tan preocupados,
que el sefior Goro hasta se olvida de comer, y eso que
lleva cerca de una hora sin probar bocado.

Es de noche. En un reloj suenan las once y media.
De pronto el Ogro exclama con sordo y rabioso
acento:

—Ese miserable de Chapete nos ha engaiiado, Hoy
se cumple el plazo fijado y no ha vuelto con el ejérci-
to prometido.

—Estoy viendo que me quedo sin vengarme de
esa presumida de Bella Durmiente —dice furiosa la
vieja.

—Y yo del maldito Purgarcito, que seguird usando
tranquilamente mis botas de siete leguas,

Y quedan en silencio. Pasa un rato.

<{Tanl> —dice el reloj. Es la primer campanada de
las doce.

—iYa no hay esperanzal —gruiie la vieja.

Pero en el mismo instante suenan en la puerta del
castillo unos golpes formidables: {Pam, pam, pam!

El Ogro se precipita, y la pesada puerta gira sobre
sus goznes, dando paso a una muchedumbre de seres
extranos: gigantes, enanos, viejas deddentadas, gno-
mos, brujos, animales raros, jqué sé yo! Se alumbran
con antorchas que despiden llamas rojas y verdes. De-
lante de todos estd Chapete, el cual anuncia con su
bronca voz:

—Paso, paso. He aqui el ejército del Mal.

—Adelante —contesta el Ogro con su voz de ogro.

Y todos penetran en el castillo y se reunen en el
salén principal. Entonces uno a uno avanzan hasta el
centro de la estancia, y
Chapete hace su presenta-
cién.

—LEste es Barba Azul —
dice el muiieco pirata sefia-
lando al primero—. Se ha
tenido la barba para que no
le reconozcan. Resucité al
acabar de escribir su cuen-
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to. Se une a nuestro ejército con el propédsito de apo-
derarse de su tltima esposa y matarla; también desea
vengarse de su cufiada Ana para que no vuelva a su-
birse a las torres a meterse en lo que no le im-
porta (1).

A su vez avanza una vieja que lleva enormes gafas,
usa un cofia y en vez de boca tiene hocico.

—Esta vieja —sigue Chapete— es el lobo de Cape-
rucita encarnada. Ha conservado el gorro y las gafas
de la abuelita para despistar a la gente. Su propésito
es volver a devorar a Caperucita, ya que ésta tuvo la
osadia de huir de su estémago, dejando en su lugar un
montén de piedras que ocasionaron al pobre lobo una
terrible indigestion (2).

Avanzan tres seforitas de nariz puntiaguda y piel
amarilla. Chapete entonces explica:

—Estas son las hermanas de Ceni-
cienta: tienen el color de azafran por-
que les di6 la ictericia, de envidia al
ver a su hermana casarse con el prin-
cipe. Quieren apoderarse de nuevo de
Cenicienta para que vuelva a ser su
criada y les limpie la cocina, que esta
hecha un asco (3).

Y asi van avanzando todos los perso-
najes que constituyen el Ejército del
Mal.

Pero de pronto, cuando mas distrai-
dos estin todos explicando sus negros
designios, he aqui que surge un gnomo
del tamaiio de un dedo menique, ves-
tido de rojo, con una barba muy larga
y sobre la cabeza un gorro puntiagudo
rematado por un cascabel.

El cual gnomo, pegando en el aire
un triple salto mortal, viene a caer encima de una mesa
de marmol y, quitaindose el gorro para saludar c6mi-
camente a todos los presentes, con una vocecita de
pipitania, larga el siguiente discursito:

Rabia, rabina,
tengo una pina.
De esta emboscada
no saldra nada.

«Porque olvidais, sin duda, una cosa importantisima,
queridos y malvados sefiores: es que mientras Pulgar-
cito, la Cenicienta, la Bella Durmiente, etc,, etc,, ten-
gan en su poder sus talismanes, consistentes en las
botas de siete leguas, el zapatito de cristal, el huso
de marfil, etc., etc., no podréis nada contra ellos por-

(1) Véase Barba Azul en Cuentos de Calleja en colores.

(2) Véase Caperucita encarnada en Cuentos de Calleja en co-
lores.

(3) Véase La Cenicienta en Cuentos de Calleja en colores.

que son invulnerables. De manera que trabajo perdido.
lJa, ja, jal>

<Rabia, rabina,
tengo una pifa.
De esta emboscada

no saldra nada.»

No podéis imaginaros el efecto que producen estas
palabras. La consternacion y el desaliento se pintan en
todos los rostros. Todo el mundo quiere hablar a
la vez.

—Es verdad: tienen talismanes. |Son invulnerables!
|Contra los talismanes no vale nada la fuerza y la
maldadl

Pero entonces Chapete, el terrible Chapete, avanza
ciego de ira, agarra al gnomo por las barbas y lo arro-

ja brutalmente al suelo —gracias a que
el gnomo di6 una pirueta en el aire y
cay6 de pie— y subiéndose él a la mesa
grita con su voz de pirata;

—{Silencio, imbéciles! La maldad y
la fuerza no podrin nada contra los
talismanes de nuestros enemigos, pero
la astucia lo puede todo, y a mi me so-
bra astucia por la punta de los pelos.
Yo me encargo, yo solo, de despojar
a los habitantes del Pais de la Fantasia
de sus talismanes. Yo solo entraré en
el maldito pais, yo solo engafiaré a to-
dos sus moradores, yo solo les arran-
caré los objetos que los hace invul-
nerables y entonces vosotros, que es-
taréis al acecho, os apoderais de nues-
tros enemigos. He dicho.

Una ovacion estruendosa acoge es-

tas frases. Por acuerdo general se declara al gnomo

pajarraco de mal agiiero, indigno de formar parte en

la expedicién.

Los gritos de «jviva Chapetel>, «<jviva nuestro capi-
tanl> atruenan el espacio.

El miserable mufieco de trapo no cabe en si de gozo.
Grita:

—iAdelante! {Por el Mal y por la Venganzal

—iPor el Mal y por la Venganza! jAdelante! —con-
testan todos. Y de esta forma el Ejército del Mal sale
del castillo del Ogro, y dirigiéndose al Pais de la Fan-
tasia se pierde en las tinieblas de la noche.

Alla van los malvados, alla van los cruentos, con los
ojos llameantes de ira y de sed de venganza...

All van, guiadespor el més odioso, por el més cruel
de todos ellos, por el sinvergiienza de Chapete...

Y mientras tanto, los héroes buenos, sin sospechar
la tormenta que se les avecina, duermen tranquilos y
confiados. 3

{Dios mio, Dios mio! ¢Qué va a ocurrir aqui?

(Concluird en el mimero proximo.)
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‘ Era ya la temporada de los bafios, y mi esposa y yo nos pa-
’ sabamos el dia en la playa.

Adelaida estaba muy contenta porque habia aprendido a
hacer con arena unos castillos preciosos que eran muy elogia-
dos por los baiistas. Y yo muy satisfecho de poder correr des-

‘ calzo por el borde del agua. *
A las once nos banabamos el matrimonio. Saliamos de
’ nuestra caseta del brazo, y antes de entrar en el agua daba-
mos varios saltos mortales, que eran recibidos por los pasean-
* tes con vivas pruebas de agrado.
Luego teniamos que darnos una ducha, pues con los saltos
‘ mortales nos poniamos perdidos de arena, y no era cosa de
entrar en el agua echos unos eochinos,

Los fotografos nos acosaban por todas partes, pues nues:

‘ tras fotografias en traje de bafo
eran muy solicitadas. Por una de

el piblico estaba dispuesto a asombrarse de las proezas que ‘
se iban a realizar.

El primero en arrojarse al agua fué el negro Jonson; perma- )
neci6 bajo el agua cinco minutos y su reaparicién a la superfi-
cie fué saludada con una estruendosa ovacién. ‘

Después fué el americano Billy West, que resistié diez mi- }
nutos sin salir de bajo las aguas.

La proeza fué recompensada con hurras, y algunos apasio- ‘
nados le arrojaron desde el muelle aleluyas de colores en se- ’
nal de contento.

Sin embargo, éste fué batido por un aleman, Otto Mayer
que estuvo doce minutos en el interior de las aguas. ’

Ya le iban a conceder el premio cuando apareci yo y pedi ‘
permiso a los arbitros para probar mi resistencia.

Este permiso acordado, me arrojé }

Adelaida entrando en el agua habia

pagado un inglés mas de diez mil
‘ pesetas.

Luego se supo que habia hecho

al agua desapareciendo completa- ‘
mente.

El piblico esperé ansiosamentc)
mi reaparicion.

Cinco minutos, seis, siete, diez ‘

‘ con la fotografia una gran tirada de

doce, trece.

postales para anunciar un reconsti-

iYa esta el record batidol, grita-

’ tuyente.

ron, pero yo no salia. 4

No hay que olvidar que Iz dulce

Un cuarto de hora, media hora, y

Adelaida habia llegado aquel vera-

no a la elevada cifra de los ciento

yo sin aparecer; la gente estaba en-
tusiasmada y gritaba sin cesar. ‘

sesenta y cinco kilos.

No hay que decir que tanto mi

Cinco horas, seis, siete horas, y ’
nada.

esposa como yo llegamos en ‘pocos
dias a ser unos perfectos nadado-
res. Alejarnos millas y millas de la
costa era para nosotros la cosa mas
natural.

El entusiasmo popular raysba en ‘
delirio; mi esposa sonreia orgullosn’
de mi éxito.

Pasé la noche y al dia siguiente ‘

\ Una manana llegué nadando has-
ta las costas del Japon, y volvi gua-
reciéndome del sol con una sombri-

aln seguian todos los cspectadores)
dandome vivas y yo seguia sin apa-
recer.

lla de papel de colores que habia

De repente alguien dijo: gY si se'

comprado alli.
Sin embargo, no repeti la proeza,

hubiese ahogado?
La idea, que a nadie se le habia ‘

Porque noté que los baios largos

ocurrido, cundié como la emulsién ’
Scot, y al poco tiempo la gente co-

me debilitaban bastante.

menzaba a sospechar que ello hubie- ‘

‘ Adelaida, por su parte, también
ha

se podido ocurrir.

cia verdaderos alardes; pero su

mayor placer era hacer la plancha

sobre el agua y pasarse asi las ho-
ras, mecida por el mar. Desde lue-
£90. parecia una isla,
‘ Claro es que el alejarnos de la
Playa nos causaba algunas molestias.
Por ejemplo: la dulce Adelaida se vié un dia acometida
{ Por un tiburén, que quiso devorarla ferozmente. Mi esposa
tuvo que luchar con el terrible monstruo.

Nos lo comimos aquella misma noche, guisado por ella, que
lo habia traido consigo.
Estaba rigquisimo, aunque algo duro.
‘ Con los dientes, Adelaida se hizo un collar, y yo un bastén
con una de las espinas.
Adelaida tomaba parte en todas las carreras de natacién
‘que se celebraban, y siempre conseguia clasificarse en buen
lugar.
Aquella meafiana, en la que sucedi6 lo que voy a contar, se
‘ celebraba en el puerto el campeonato del mundo de natacién
¥ resistencia bajo el agua,
Los mas famosos buceadores tomaban parte en la prueba y

Adelaida se encargé el luto, pero ‘
no se lo llegd a poner: a los tres dias
aparecia de nuevo ante la mirada
aténita de la muchedumbre.

No se puede describir el efecto ‘
que produjo mi aparicién en la mu-’
chedumbre.

La gente lloraba de alegria, y todos vinieron a hacerme la ‘
misma pregunta: (Cémo ha resistido tanto bajo el agua?

Cuando los hube reunido a todos les comuniqué mi descu-
brimiento.

—Para permanecer bajo el agua todo el tiempo que se
quiera sin ahogarse no hay que hacer mis que no respirar,

No respirando no entra el agua, asi es que ya sabéis el proce- '
dimiento.

La gente se quedé muy sorprendida,

EL Barén pz LA CasTafia.
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un ratero que ha robado un re-
loj y un paraguas? N
Cadena temporal... La cade- | 7 _ {

|
o~ M

|

3 5| na para el reloj y el temporal

F C HI STE S
_ I&’ @ £Qué pena daria un fiscal a
19
s
==

.o W
= —=—| para el paraguas,

ol
e S — = 4 » {‘
Una casita. Anda con cuidado por= . i v e 19 1 . 1 /
Tsanmt. OnLs MAnit Esegrod,  gue aquel tipo no nosmi=  ¢Cudles son los animales mas

Slete afios. Buenos Aires. 1a con buenos ojos. listos? e -'_LI'

Mamxa Bruro.
Doce anos. Badalona. Los caballos, porque los hay {Alto lIa  —Oye, hermanita, jed quése  Mi tio pa-
de carreras. circulacién! parece una plaza de toros a un  seando.
GONZALO ord? IsnoRo
h T CAMARERO, —En que a los dos llevan ca- LEncHuspr,
En la com.n?‘_ - Ocho aflos, ballos malos. Exrique Castio, Cuatroafios
—|Nemesia! [Nemesial Ocho afios. Madrid,  Bilbao,
—¢Qué quiere la senora? ;
—3aQué haces?
—Nada.
—JY ti, Petronila?
—LEstoy ayudando a Neme-
sia.

Nt Aot En un examen:
As.l:’lt(l:.m:“" —Pero hombre, JEs posible
Pinocho, violinista, Oxreoa, que usted no sepa definir el
AUSTRIACO BRAZALES, Once aflos. color? Vamos a ver: ese traje
es, San Sebastidn. d 1l d .
que. usted lleva, ¢de que co- Ejerciclos de pierna.
lor es? RosiTa BENDALA,
—Azul, Doce afios, Ceuta,
—Bueno; Jy por qué es azul? E
—iTomal Porque me lo tine- |
ron la semana pasada.
Evaristo MascareLL Bras.

adrid.

ZEn qué se parece un zapate-
ro a un regimiento?
En que tiene oficiales,
Cual Yon bk, s L]
pe 3 _¢Cuéles son los hombres que e ]
M~ = s atace % Som 4 tienen mejor automovil? Tosuis LA,
La iglesia de pueblo. Los soldados, porque tienen Once afios,
Canros Ossorio, un ros.
Dicz afios, Madrid, MaRria PETRA SERRANO.
Diex afios. Madrid.

2Cual es el colmo de un bo-
ticario?

Freir un huevo con aceite de
ricino.

“n M Thinng ) {{ b} ) %, ¢En qué se parecen los relo- 1 - -—j}i( dénde te han
cira sen o F v g = = pegado?
S0 %J jes a las personas? :Le duele Ia aspalda? T Enlacalle Boes

. | | — En que andan. i... DO, MO S6... ¥ i
M .| {Qué ldstima e —:Le duele la cabeza? x‘: ;s‘tﬂl._h,‘(:ualqule-
7% notener tres pe- > : . —Me parece... no sé... s
Urll mtf(ﬁsno"?o- bl oe=d"| rrasgordaspara  JCuil es el caballo mas raro? —Bueno V. toma o no la receta E““E’:ﬁ;’h\hffqm
JUISA GARCTA, comprarme el i i uc le voy a dar y... yo iré o no por  ria Y
Nueveafios.  Miprima Pilar. . PINOCHO! ki d un guacdis, pargue-tie: gNe ot it POF Onceanos. Madrid.
Barcelona, _lu;r. C\r:«‘r:.‘rma. Gwnga\ Gonzi- D€ CINCo cascos 7 1. S. Marris, Diez afios.
rece aflos, LEz, Ocho afos, Pitar Cawvo ¥ ZALDOS,
Barcelona. Madrid. Doce afios, Madrid,

—¢Coémo se llama usted?

—Isidro Cousche,

—Pero es que se cree usted
que soy tonto para escribir Isi-
dro con hache.

Enrique Estérani: : T
Doce afios, Madrid, ' —;Cudl es
=—==i ¢l colmo de

¢Cual es el colmo de un jar- _ﬁ"q“u‘;f*‘;:nﬁ“{gfﬁ;” Alcobk . xoe T ;‘,2‘3?:

dinero? MIGUEL SOTOMAYOR, corriente,

ﬁ ? Jarur

El tio Bruno. - egar una planta baja. Ochavence,
Maria Rrra Comiix, | Madrid.
Doce afios, Madrid. 2Cual es el colmo de un car-

tero?

tle\rar un sobre-saliente.

JCuil es el automévil mas
barato del mundo?

—El Ford de conduceién in- =
e g terior, por - 18 re pastores, —:En gqué se ece mi

Al tio Roque, que El tio Rogue se des- erior, porque <Se-dan> 1 —{Depi:né pan corto hj}ofquege quin:mt: aflo,

estd durmiendo, Pe- pierta y dice: me pa- Juan Manuel FAMjUL.  migas, del tuyo o del @ un bote de hoja de lata?

pin le r};;lcre dar un Tece c([)ue algo ha pica- . Madrid. mio? —Pues en que esidn los

unsgo. ara ell‘n 1 : do. ‘l h, Jes}:\s, hasia —Corta demyo; por-  dog soldnos d& est-afio,

cue un zapato e en zapa- L . 5 3 1

FRSle s s hglpdonhay mpe  JEn qué se parecen Cainy ge SR haee tamio Ko B o

Guecorio Los CraraLks, Once afios, Graus, Abel? x Pitiz,
Eu que Cain tiene pelo Yy Se.lsaﬂos.z.nmgon.
Abel-crin.

José Araconis.
Ouce sfios. Toledo,

El colmo de una modista:
Hacer un delantal para la falda
La hora del té en un café El auto de mi tio, deo-Guadarrama, Ura casa de C‘;“Pﬂn 3

de moda. MaRAR0 GAos Ex- Proro Z0816A, Emiuio Resurt Gavvez.
w150, Diez afos, Madrid, Siete afios. Buenos Alres. Onee afos. Madrid. Masia Nixro. Doce afiod,

Ayuntamiento de Madrid




DESVENTURAS DE DON TORCUATO

A | B

E! sabio de Don Torcuato, Va a enlrar en la gateria. Sale corriendo Torcuato, Por poco si le atropella Se encuentracon n:!‘:l?udor, Llega cerca del jalea
s¢ marcinacomprar un gato, ¥ €l oye una algarabia, y le sale al paso un autq, ¥ le hage ver las gstrellas,  que e arrima an majicgn, y saluda & Timoteo,

A i I.;'Q,.__ /// 3 T ~ o ,@ -

et
|

X f? §d :* N R R ; &
y . Rl I R P
e

Y ve que son Blas y Juana Ve ul chico del entresuclo  Da unempujonasuabuela ©  Maltrecho y arrepentido Y sin comprar ¢l gatito, Y vive siempre encantade

los que armando estén jarana, que esta sentadoenclsuclo. yelchicole da cnlesmuelas. se vuelve muy aburride. €l regresa a su hotelito, de sus hijos rodeado.
Brawquita Reponpo.—Doce afios, Madrid.

CHISTES

En una hospederia.
—Patrona, jqué cama mas
dura! jPor todas partes pinchal
—Pues mire usted, tiene dos
colchones de pluma.
= | Vamos, ya caigo! Seran ~Mi papi gasta —Pues el mio —Mentiroso.
de escribir. el dinero a carre- lo tira por ln —Ya lo ereo.
. E == 2 tadas. veniana. Esta mafiann echd
Josi M."Pérez Marix. cinco céntimos a un
Trece afios. Madrid. pobre,
Juax Hiparco.
Doce aiios.

¢En qué se parece un cate-
dratico a un piano?
En que los dos dan notas.

JEn qué se parece un conde
a un avaro?

Pues en que el conde <es con-
de» y el avaro «escondes.

¢En qué se diferencia un mé- e cub s Darces

dico de un profesor de grama- la taza en que loma ¢l  La princesa era la causn de su des-
P b4 P
tica? té Abd-El-Krim al esperacion.

Pues en que el profesor de 'qﬂ"é'n":fji:“:l’? ey EmiLio CABEZA.

gramatica ensena la <lengua>  mora. Getafe.
y el médico la manda ensenar. Rauén Diaz.

Trece afios. Coruiia,
ALvaro SiErvo.
Doce afios. Pontevedra,

Pifartos, tendero.

n Pifartos ha entrado de de-
L08 SpuI0s 06 wA HIORATO PEFR.COFCY LR IR YA pendiente en una tienda de ul-

Cmisbstomo MorcizLo. 3 o : P |
eaG: tramarinos. . % P : O
Diez sfios, El amo busca el peso de un * [VOC H.

kilo, y pregunta: PINOCHO
—dDénde esta el kilo? Bailamos alegres cuando nos
—Se lo ha llevado un parro- traen PINOCHO. Jorox CanaLss.
quiano. Al comprar un kilo de Luisita PeraLra, BemasAaes.
arroz me exigi6 el peso, y se

lo di.

Los exploradores.

Caperucita Roja y el Lobo. —F 2l ho :::)hl:loe a8,
Mania Luisa R0tz ¥ DAMPISRRE.  Dution siempre Jos pri. . On explorador africano reci-

Doce afios. meros, ~ be un insulto, ante el intérpre-
—3Si, yaes tradicio- te que le acompaiia, de un jefe
nal, Los mejores ani- de b
males han estado toda SRR e 24
la vida entre mi fami-  El explorador da entonces A
i una bofetada al intérprete, y —Dime, Pepe, ¢qué le lle- —¢A que no sabes por qu
osi LomsArpia. R vas a tu mujer? estin tan gordos los carbot
veoc afos, Marin 1© 9ices % —Le llevo... dos eios. neros? |
(Pontevedra). —Tradtzcale esto a ese mi- Caxros Garcla Disz, —Porque siempre estin
serable, Madrid. comiendo ::I‘!lre cok,

Una medida prudente.

Preguntaban & un sujeto
acribillado de deudas:
—¢Qué hace usted cuando
le presentan una letra a la
«Molinos de vientos. Una parada de Zamora. vista?
Manria Lutsa Ruiz. Avroxso Lérez. —Pues... cierro los ojos in-
Doce afios. San Sebastidn, Diex afios. Madrid.  mediatamente.

i Mister aceituna
Un trabajador. due va en husca

La lev del Talién. RaMox OTAOLA, Prz. de fortuna.
Z : Bibso, 10 abon, Madeid 13m0 Si0YA
~¢Me quieres decir en qué - 507 R
consiste la ley del Talién? S St % "
—Pues muy sencillo: Que si S 3 :
td me arrancabas un diente, yo
te tenia que arrancar otro; que
si ti me cortabas la cabezs, yo
tenia que cortarte la cabeza
Ihrui:zly-lnydc a ti. - Vidde sl e et 3
Axtonio ¥ Carmen APARiCIO. M ::::"ﬁl“n_ Jests Garcavrro. i c:l.:(‘:: P:;l::o‘:- Una casa de campo.

Doce y diex siios. Toledo Nueve siios, Zaragoza, recs afios. Madrid, LzoroLoo Devaano.
Ounce aiios, Colombia,

Ayuntamiento de Madrid
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Contra el dolor de Mi amigo Periguin y su gperrito. Apuntesdel natural. Desde
myetas. E A, Cas 0 Algeciras, UAN DE GUELBENZU
G. Picks AN VAT ERLE Josik Crréx e

Doce afios, Madrid. Qviedo, Gibmaltar. lex afios. Madrid,
CHISTES

—Oye, Luis: ¢Cuanto se tar-
da en ir de Atocha a la Puerta
del Sol en Metro?
t ‘. g g —Seis minutos.
| L, - D f J —Te equivocas: Un afio, por-
= : 3 = que tendras que recorrer las
cuatro estaciones. —Oye, Nicomedes,

. scudl”es el pez que Wt

CE&;‘C’: :ﬁoss. S!::lg dz. s in:isllerror nog C:\l.?.“»:l.? Sistema breve Quecnel Afri-
~—Pues el del-fin. Y sencillo ca central

Penro MuRox Piuxy

—Caballero, deme diez cén- Albacete
timos que no he comido en todo

3 el dia.
"\"""’Ki',:d(r'f('?"“"“ —Pues yo tampoco.
3 : —Pues deme veinte cénti-
mos, y comeremos los dos.

[Viran los novios!

2Cuél es el colmode un calvo?

Tirarse de los pelos.
- £ Usan los atra- Sin causar a

A""T(;::lﬁi dGOHEZ. jLea rm'}-;‘ 'PI- cadores nadie mal,

g NOCHO! 5 Bie

Haciend I Drsenio VALDES Lus Brnsgio
aciento colmos. Panamd,
Casita de campo,
01-"“‘5;"”“;;"11"“5‘ Cab El de una mujer: Ponerse la
C . Fid. Agbesa rara. -
e R SRPIGR falda de una montana.
Buenos Aires,

El de un pescador: Pescar la

suerte.

%
.\ El de un confitero: Endulzar

la amargura.

El de una viuda: Enlutarse
con el manto de la noche.

—¢Quiénes son los hombres
que debieran reirse un poquito

' Cnfate. . fasaqiem ~més?

Valderrama' (Val- 10 “‘i‘;' a4 ;E narii es mds —d?

divia) visto por iz e L"’a‘j’;’. e ;; --Los alfareros, porque casi
C. G. D. “E Buitn ~ siempre estan haciendo pu-

Madrid, 7a, Vigo, cheros.

Juan pE Dios Risco.
Doce afios. Fregenal de la Sicrra
(Badajoz).

Atropelio.
Cuento viejo. Jaonro ArrasGanofa,—Once afios.

Estoy que me vuelvo loco
e por haberme hecho mi madre
Mi cochero. E!l profesor, presentando unos pantalones nuevos

> - " . -
PEDED Sxnra ung fibia.=:Quc esto; de unos viejos de mi padre.
Sbaatce: El discipi.o.— Un. hueso = = z

de muerto. S
Madrid. Fraxcisco MAszANARRS “sto cantaba un chiquillo

Nueve afios. Madrid. lleno de gozo y contento;
mas su alegria fué corta,
porque pronto se rompieron,
Su madre, encolerizada,
asi le grité al chicuelo: .

—iOcho ahos llevé tu padre \_‘;;y“,
los mismos calzones puestos, AN N
y ti tan sélo en dos dias NS TS o v
los has roto por completo! / \\;,-'_f o #<
P | ] ~

Un ganso. Mariposas. C. Zawpivar Garci-ALronso. : &
LlJlrtR!m LA Caupa RAQUEL ALDANEST Trece afios. Santa Eulalia del Campo N l? 5 o I
Siele.:'f'ﬁhﬁr},ba Sels mios, Budnos:Aires, (Teruel), e i“

-

e «Pinochin:,

Pinocho y Pirula.
Avvosso, Orense,

.Aqucl dia Mariquita salié de paseo, y cuando iban por una calle, Marieta,
vieron un perrito muerto de frio que ladraba lastimosamente. Ma- Manfa Rira Conriv
riquita se compadecié de él y quiso llevérselo; mas sus papas, al Doce afios. Madrid,
verlo tan sucio, se opusieron; pero tanto rogo la nina, que al fin
accedieron, Y desde entonces Pinochin (que asi le llamaba la nifia)
se fué a vivir con Mariquita, y nunca mas volvié a pasar hambre y
o ; frio. Pero Pinochin era muy feo y todos en la casa lo despreciaban
na buena jugada. A b P '
Jiuo Jaosro  menos Mariquita, que le queria mucho y hasta le daba besos. El
Madrid. perro también correspondia a su carifio, pues era muy agradecido.
La nifa tenia un hermanito muy pequeno que le queria mucho, y
un dia que estaba con él en una fuente del jardin, fué a moverse yel
nifo se cayé al agua. jPobrecito, como llorabal Cuando Pinochin
se did cuenta eché a correr y se tird al agua, y a los pocos momen-
tos apareci6 con el nifio entre los dientes. Desde entonces es Pino-
chin el niﬁ?’mimado de la casa.
o prueba que tanto las personas como los animales s
| querer por sus buenas accionl:l. i Mi poriera, Marinero,
Chapete y Pinocho jugando al ’ Teresita LA Cigrva. S Aﬁ%&ﬁ?
ithol, Done afios. Madrid. Doce a. Mudrid, 49y 10a, Toledo
Luis G, ng —9 a. Madrid, Dt

ento de Madrid
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Ya me veo hecho

z
£

un <chaunffeurs,

Pinocho: ese <Citroens,
con sus eléctricos faros,
me ha parecido tan bien,

A

—

"\-./l’

=
-di—
[
—

El avaro Calixto
marcha al campo a guardar,
donde nadie lo sepa,
su grande capital,

Y hace un hoyo
en el suelo,
¥ en €l mete
el dinero.

Y estos ladrones lo han visto
y tratan de apoderarse
de los bienes de Calixto,

que ya no puse reparos
en llenarte el boletin

¥y pagar la suscripcién;
pensando con emocion:

Y he aquf el buen sefior,
regando,
ajeno a lo que estd, en
pasando, [realidad,

¢Me tocara aquel autin?

Con sus gomas <Michelin»,
su marcha atras y adelante,
me daré yo el gran postin
cuando conduzca el volante.

Si a los lectores pudiera

¥ lo hacen su prisionero,

después de hurtarle el dinero. para que perezca ahogado,

El escarmiento.

Era una vez un nifio muy malo y travieso, llamado Antonio. Sus
padres le habian refiido muchas veces, pero el nino seguia peor, y
" muchas veces se entretenia jugando en la calle con sus amigos, en
lugar de ir a la escuela.

na manana que estaba jugando, se le presenté un anciano, que
le dijo:

—Sigueme! ;

Asi lo hizo Antonio, no sin cierto temor, y al cabo de media
hora se pararon delante de una cueva. El anciano la abrié, y una
vez dentro de ella, dijo al nifio, quien se habia quedado aténito al
contemplar aquella especie de covacha tan obscura, y de la cual
salian espantosos aullidos;

—Aqui te quedaras hasta que aprendas a ser un buen muchacho.

El nino se llené de pavor, y el viejo se fué, cerrando muy bien la
cueva. k

Cuando se encontré solo, aparecieron dos gatos enormes y ne-
gros como el azabache, a los cuales siguieron una docena. Empeza-
ron por aranar al nifio, el cual, arrepentido, lloraba sin consuelo,
cuando he aqui que se abre la puerta y entra el viejo, que le dice:
. —Estas bien escarmentado, y creo que no volveras a los extravios
de tu vida pasada. ;Me lo prometes?

Antonio, que en verdad estaba escarmentado, lo prometié. En-
tonces se abrio la puerta, y el nifo se encontrd en su cama, pues
todo habia sido un suefo.

Desde aquel dia fué el nifio mas aplicado de la escuela, querido
de sus padres 'y de su maestro, que le cobré tal carifio, que nunca
queria separarse de su querido Antonito.

-Carmen L.
Dicz afios. Milaga.

La caridad.

Una vez habia una nifia que se llamaba Juanita. Era muy buena
¥y muy caritativa,

Un dia salié de pases y vié cerca de su casa una mujer vestida
toda de negro y muy triste. Un poco mas lejos habia otra vestida
de blanco. La que iba de negro pedia limosna.

Como era el santo de la nifia, le habian regalado cinco duros, y
Juanita iba a comprarse una muheca muy bonita.

La nifia le pregunté a la que iba de negro:

—¢Por qué pide limosna?

La niﬁacle pregunté eso porque ella venia de un pueblo que nadie
pedia limosna. :

La que iba de negro le contesto:

—Somos dos hermanas: esa que va de blanco y yo. Nuestra ma-
dre se murié sin dejar testamento.

La nina le regalé los cinco duros. La que iba de negro se convir-
tié en un hada, que regalé a Juanita cien pesetas. 3
Maria CrisTina Chico pe GuzmAn.

Once afios. Madrid.

Mi primo Gerardo, paseando,
Maxowrro Léree Guriknnesz,

Leyendo, al poco mato
veo reir h.s'sca ¢l gato. !

—5i, sefior; durante In puerra eu-
ropea me sentenciaron a muerte.
—{Y¥ no fue usted ejecutado?

Marina,
v : Javien Mexinquiz,

afios, San Sebastidn.

: Ayuntamiento de M

Y al rio pronto lo han tirado Al fin 1a orilla ha ganado, A pescar se marcha al rio,
con ¢l bafio que ha tomado,

llegarles a interesar
esta confesion sincera,

muy triste y arrepentido; . s

y hoy su ambicion es te la dejo publicar.

n‘abﬁar para comer.
1canpn Morexo Lirez,

Seis afios. Antequera,

Epuarbo Prieto.
Onee afios. Gijon.

El suefio aprovechado.

Pepito era un nio muy valiente, que no tenia miedo a nada,y
solia hacer demasiadas valentias, las cuales solia pagar bastante
caras. Cierto dia oy6 decir a unos amigos que aquella noche entra-
rian en su casa y que le robarian todos sus juguetes; asi que deci-
dié quedarse aquella noche en guardia, para sorprenderlos. Y en
efecto: a eso de las doce advirtié cémo entraban por una ventana
dos personas, muy silenciosas; pero vié con espanto que no eran sus
amigos, sino unos ladrones que con una linterna se alumbraban. Al
ver a Pepito se le echaron encima, y se le iban a llevar, cuando
pensaron que seria mejor que les ensenase dénde tenian el dinero,
y después de llevirselo todo, se marcharian. Asi lo hicieron, y lle-
vandose a Pepito con ellos, se marcharon. Al llegar a su casa man-
daron ponerlo gyisado; y cuando ya le iban a comer, Pepito se des-
perto, pues todo habia sido un suefo, pero que le valié de mucho,
pues no se volvié a meter en esa clase de aventuras.

ConcritA DeriA DE LA LaAstrA.

Doce afios. Santander,
Cuento.

En un pueblecito cerca de una ciudad vivia una familia con dos
hijos, que se llamaban Pedro y Pilar.

Pedro era un nifio muy malo y Pilar muy buena. Vino el santo de
Pilar y sus papas la regalaron una mufieca muy bonita y una casa
de mufiecas preciosa.

Después de comer vinieron unos amiguites a jugar con ella y su
hermanito. Llegé la hora de merendar y Pedrito estaba muy envi-
dioso porque a su hermana le dieron dos caramelos mas que a él.
Su mama le dijo:

—Los ninos envidiosos se los lleva el demonio por la noche.

Y el nifio lo creys, y desde entonces fué bueno y no tuve nuneca
mas envidia de su hermanita.

Llegé el santo de Pedrito y sus papas le regalaron una bicicleta
¥ una porcion de juguetes mas. Por la tarde también vinieron sus
amiguitos, como en el santo de su hermana, y su mama volvié a
darla mas cosas que a él, y vié que ya no tenia envidia, y le cijo:

—Pedrito: veo que ya no tienes envidia de tu hermanita y por
eso te voy a comprar todas las cosas que quieras.

Y desde aquel dia Pedrito no tuvo envidia de su hermana.

CarMEN GARCIA TALAR,

Once afios. Madrid.
El collar.

Erase una nifia llamada Carmencita, que vivia con sus papis en
una casa de campo.

Una tarde salié a dar un paseo con unas amigas a un bosque, y
jugando se perdié, no encontrando a sus amigas ni tampoco el ca-
mino de volver a su casa. Era ya de noche cuando encontré un ca-
mino que la llevé a un pueblo que ella no conocia, e iba andando
por una calle, cuando se encontré un collar de gran valor, y decidié
guardarlo hasta ver si encontraba a su dueno.

Al dia siguiente se enterd que era de una sefiora que vivia en una
de las mejores casas del pueblo, y en seguida fué a llevarselo y le
conté a la sefiora lo que le habia sucedido, y la sefiora, agradecida
porque la devolvié el collar, la dijo que se quedara con ella aqucl
dia, y al dia siguiente la llevé con sus papas, que tuyieron mucha
alegria al verla. ARiA JoseFa VicnorE.

Trece afios, Medrid.

Los doe huerfanitos.

Era un dia crudo del mes de diciembre. En una misera choza dos
nifios de corta edad tiritaban de frio; la chimenea estaba apagada.
El pequeiio pedia pan, pero la hermanita mayor no lo tenia.

alieron a menrfilgar a la calle, y una senora cubierta de un rico
abrigo de pieles les pregunté su nombre. Ellos dijeron que se lla-
maban Carmencita y Juanito, y le dijeron que no tenian a nadie en
el mundo. La buena sefiora se compadecié y los adopté como hijos,
dandoles Carmencita y Juanito con sus alegres sonrisas y juegos las
gracias por haberles recogido aquella noche del mes de diciembre.

Desde entonces son los dos nifos buenos y piadosos. :

Imitad su ejemplo, Pinochistas, os lo desea vuestra amiga y Pi-
nochista, Maria-Jesis CAsTILLA.

Trece afios, Madrid.

1 ,—4.!.—,‘ i




Pinocho, domador.

Josk Lomparnia,
Trece afios, Marin,
Pontevedra,

—¢Pero es que no sabes
la jota?

—Y¥Ya lo creo; ayer
aprendi en el plano la de
(rigantes y Cabejudos.

Pmuar Giuus Yuste,
Guernica.

- i -.. h.:', ‘

— Y ahora, :adénde

—iIremos a dar una
vuelta por la Dehesa de. vamos?
1a Villa?

—iAddénde vamos?

—Al cementerio.

El leén del Castillo de subirds y no

bajards,

Luis VEaa,
Once afios, Orense,

El duelo. Donde yo leo PINOCHO

Goxzato GoyzAvz, Minrusa Marrivez,

Once afios,

Fiux Digz,—Diez aflos, Madrid,

El pintor al aire libre, o el despertar de un mal suefio.

Este sefior pinta
un garabato ..

Lo arregla un poco
¥ le sale un pato.
Josk Besiirez,—Dlez afios. Madrid.

Una jugada del portero del Mi hermano Carlitos.
Barcelona,
ALvaEpo VanrA ne Rey,

Trece afios. Madrid,

Maxomro Lérkz,
Doce aflos. Sevilla,

Vallana, visto por
Canros G, Diaz,
Madrid.,

Mi amiguita Pirula,
MDT

Cnee aflos, I.’:Lrﬁpl-'_-n:‘..

5 i .
Los animales de Pinocho
todos losdias comen bizco-
. [chos,
/

Siemipre pasanios buen rito
con Currinche y Turulato,

Y aqui tendis & Chapete,
Parilampf, Parilampete,
Luvis Beiueo,

Con Pinocho y con Pirula
aprenderdis 1a costura,

Nicoris Morix.—Ocho afios. Bilbao,

CHISTES

¢Cuil es el colmo de un lite-
rato?
Comerse una sopa de letras.

RocerLio MowmpeAn.
Scis afios. Madrid.

¢En qué se parece la nieve a
la harina?

En que las dos son blancas.

Mariano NUREz VAL

E! juez.—JEn qué calle vive
usted?

El acusado.—No me pregun-
te usted nada porque soy mudo.

¢En qué se parece una criada
a un toro?
En que los dos van a la plaza,
: IonAcio Pefa.
Nueve afios, Madrid,

—Di, nena, tienes papis?

—Si, y sbuelitos también.

—Seran muy viejos, gverdad?

—No sé, pero hace mucho
tiempo que los tenemos en
casa,

Un paleto hace testamento, y
el notario le preguna:

—¢Cuantos hijos tiene us-
ted? 3

—Cinco, y cuatro que se me
murieron,

—2Y cémo se llamaban los
muertos?

—Como todos los que se
mueren en este pueblo: difun-
tos,

—Aqui le traigo a mi hijo
fue quiere ser abogado.
-Pero si es tartamudo.
~51, pero no se le nota mas
que cuando habla,

Arturo Grau.
Trece whos. Alicante,

¢Cudl es el colmo de un sol-
dado? A

Hacer el salude cuando pasa
por delante de una relojeria,
porque para ellos todas las ho-
ras son oficiales,

AntoniaA MompeAx,
Doce afios, Madrid.

Ocho afios. Barcelona.

Mi perrito luli.  Las obligaciones de Pepito.

By Gy Luis Géez,
Barcelona. Diez afios. Santander.

El «<Lusitanias,

Evoexio BARRIRSTOS
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—Oye, chaval, ;qué haces aquf?  Don José el avaro,
—Bafidndome, ;no lo ves? viendo que Hovia,
—iSi te doy un palo, te dejo me prestd un paraguas
Mcoll que Ya no servia.
vLIo Banrorts, Axroxio Moper,
ez afios. Madrid. Ocho afios, San Sebas-
tidn,

Don Tu-
rulato, el
rey de la
risa.

ANTONIO
MoriTo, -
12 afios,
Alcald de

Que le hizo
una cicatriz
en la nariz,

Va este se- Y como es
fior contem- cortode vista,
plando una her- resulté que
mosa fior, era una avis-

o Enuvicls SAxcuez,
Santiago,

e

El que asd la maateca,
Roswanno Anvinrz,
Nueve aflos. Asturias

El pescador valiente.
Jarue pe Quisapa
Doce afios. Valencia,

Dofia Maria de Molina, In Emperatriz Eugenla y Mara
3 - hx!unrcﬁ:e. X

Euexa Oravo,
Trece afios. Gijon.

Ayuntamiento de-Madrid




Don Félix Meson
saca un horrible «pezéna.,
Juax Cavaugs,
Avila.

Carreras.
Ramdén OTALa,
- Bilbao.

Cabecita de Oro.

Pues sefior... Esta era una nifia a la cual llamaba Cabecita de
Oro por su linda melenita, dorada como el Sol. Era muy buena,
pero tenia un defecto: era envidiosa. Cierto dia en que iba de pa-
seo con su gya y su hermanito Tonin, vio una pastorcita tangrecio-
sa, que Cabecita de Oro, llena de envidia, rompié a llorar. Cuando
volvié a su casa, dijo a su papa con tono suplicante: «<Quisiera ser
pastorgitar (crey6 que de ese modo seria mas bella); y al pregun-
tarle por qué tenia deseo tan extrafio, clla le ‘conté (porque no
mentia nunca) lo que le habia.ocurrido aquella tarde con la bella
pastorcita. Su papa quiso darle una leccion, y de acuerdo con el
hada Florilinda, transports a la nifa mientras dormia a una choci-
ta en el monte. Grande fue la sorpresa dé Cabecita de Oro sl des-
pertar y no encontrarse en su alcobita rosa; y aunque el cambio de
vivienda no fuese de su gusto, se resigné pensando que asi tenia
que vivir si al fin queria ser inmensamente bonita. Recogié su reba-
nio de un corralito que a la puerta habia, y salié a darle de comer
en el bosque. Como desconocia los caminos, se perdié, y pasaron
varias horas sin que, después de haberse fatigado, lograse volver a
la choza. Arrepentida, pensaba ya en sus juguetes y en su casita
comoda, donde tan sin preocupaciones vivia, cuando, a punto de
echarse a llorar, oyé una vocecita que decia: «Por envidiosa has
sufrido en el bosque cste castigos. Alzé los ojos y vio un pajarito
que la miraba burlén y que, agitando las alas, dej6 caer un papeli-
to en el que habia escrito lo siguiente: «Cabecita de Oro: ia ver-
dadera belleza no esta en el rostro, como tii crees, sino en el cora-
zon. Recuerda aquel refran que dice: «La cara es el espejo del
almas. Por eso, si ti logras desechar ese tnico defecto que tienes
de ser envidiosa y eres buena con todos, lograras una belleza ma-
yor que la de todas las pastorcitas de la tierra>. Conmovida la nina
al comprender (pues no era tonta) la sabiduria de estos consejos,
resolvio volver a su casa, y no sabiendo el camino, rogé al pajarito
que la guiase; pero éste, con la misma vocecita argentina, le advir-
tié: <Nenita, cogete a mi y te llevaré a Madrid» (hay que tener en
cuenta que la niha era madrilena). Sin vacilar un momento tocé la
colita del pajaro y se sintié transportada por las nubes, y muy pron-
to se encontré en su casa. Abrazé llena de elegria a sus padres y
hermanito y les prometié ser buena en lo sucesivo y no tener envi-
dia de nada. Lo cumplid, pues cuando sentia deseo de las cosas de
los demas, recordaba sus fatigas en el bosque y se arrepentia en el

acto. Maruja Sancuino y Maruja Martinez Nieto
Almadén, Doce anos., Once afos,

Un viaje por mar.

Los dos hermanos Pepin y Julita entran en el cuarto de bafio?
donde han instalado una magnifica tina de marmol blanco.

——Mira, Julita —dice Pepin—. ¢Quieres que hagamos un viaje en
este hermoso barco? jAnda; vamos a ir a una isla desierta! ‘ll,Eh?
Ya estamos instalados... [Ya veras lo que nos vamos a divertir!

—iPero hombre... si esto no se mueve!

—|Tomal Porque hay que tocar la sirena. ¢Ves? Aqui esta la ca-
dena que la hace sonar... [Ya veras qué bonito viaje! (Pero no es la
sirena la que funciona, sino la ducha.) No te apures, Julita, que esto
es un chubasco... Debemos estar pasando ¢l Ecuador, ¢Ves? Ya
hemos llegado a la isla, ya veo la paliza que nos espera al caer en
manos de los indios.

—De los criados, querras decir. Fernanoo CoGLOEN.

Doce afios. Madrid.

Calentamientos de cabeza.

Los individuos de las tribus africanas que viven cerca del lago
Njassa tienen una manera original de suicidarse. Cuando se sien-
ten cansados de la vida se meten en el lago y aguardan paciente-
mente que un cocodrilo los devore.

- a o o

En el norte de la peninsula de Alaska la gente se divierte, en los
dias mas frios del invierno, en arrojar vasos de agua desde la ven-
tana para verla caer en la calle, ya convertida en cristal de hielo.

o o a
. La cantidad mas grande pagada por un poema fueron seis mil co-
ronas de oro, abonadas a Sannazaro, por los ciudadanos de Vene-
cia, por su composicion elogiando a la’ciudad.
Manuel Nieto MoLina,
Nueve afios, Madrid,

—

uf estf, con fnrr!nche ‘I‘urula-to. ¢l autor de estos retr;tos.
Aq : y Fiux Penez,—Siete afios,

Ayuntamiento de Madrid

jQué mal andal
Raraen ALONSO,
Valladolid.

La emocidn de los toros.

R. A —Valladolid, Mi gatita Fiff,

E, T, C.- Barcelona,

La moza mas honita

Buenos amigos.
del mundo.

VOLTERETA
o a0 Nueve afios. Madrid.
Barcelona,

Un colaboradorde
PINOCHO.
Juax GAviva,

7 afios, Valencia.

‘Pues Befioreaes

Voy a contar a mis pequefios lectores, no un cuento, sino un re-
lato veridico.

Paseaba a la caida de la tarde de un dia caluroso de verano ca-
ballero sobre mi bonita jaca enana Flecha, gozando de la dulce
brisa vespertina por las dilatadas y extensisimas pampas argenti-
nas, cuando, de improviso, mi pequeiia cabalgadura, dando un fuer-
te resoplido y empinando las orejas cuanto le fué posible, se me
encabrits, y, a pesar de espolearla con toda la fuerza que me permi-
tian mis pocos aiios, no habia manera de haterle seguir adelante.

¢Qué ocurrird? —me dije. Reflexionaba sobre la causa que le
podia obligar a permanecer en esta situacién, cuando, cual no seria
mi sorpresa al divisar, a través de unos espesos matorrales, dos
puntos brillantes, luminosos, que miraban hacia nosotros, terribles,
amenazadores.

—iUn tigre! —grité —. Estamos perdidos. Tenia razén mi Flecha.
Me amparé de mi pistols, dispuesto a jugarme el todo por el todo,
¥, apuntando hacia el lugar donde el tigre se hallaba, disparé un
tiro. Nada. Los puntos brillantes permanecian quietos, inmutables.
Disparé otro, otro y otro, y el mismo resultado.

Al fin, viendo su inmovilidad, y creyéndole muerto, me aproxi=
mé, no sin recelo, a log matorrales y jjoh sorpresall ¢Qué os parece
que era lo que a mi se me antojé un tigre feroz? Dos pobres insec-
tos. Dos luciérnagas. Dos gusanitos de luz, que vosotros habréis
visto en el campo muchas veces.

Mas tranquilo, continué mi accidentado paseo.

Y colorin, colorao..,

Jesis G. pE RiveRA.
Diez afios. Valladolid.

La huerfanita.

Era una cruda noche de invierno, A la puerta de una casa, una
nina muerta de frio parecia inmévil.

¢En qué pensaria? Acaso en sus padres, que ya no existian.

Amanecio; ya habia cesado la nieve y la Iluvia; desperts, y des-
pués de haber comido un pedazo de pan duro, que era su tinico de-
sayuno, comenzé su tarea diaria: la de pedir limosna.

Se dirigié a un suntuose palacio, llamé a la puerta y salié un
criado; al saber lo que queria, le dié con la puerta en las narices.

Desconsolada la.pobre niiia, decidié irse a casa de unos parien-
tes suyos que habitaban al otro lado del monte. Emprendié su ca-
mino entre la nieve; cuando llegé la noche, la niiia se perdié en las
espesuras del bosque.

Vio a lo lejos una pequena luz, se dirigié a ella; era una cabana
dg una familia de pastores; llamé a la puerts, y no tardaron en
abrir,

—Seiiora —suplicé la nifia—, me he perdido en el bosque.

La mujer la mandc que entrase, le did de cenar y le dijo:

—¢Como te has perdido en el bosque? ¢Quiénes son tus padres?

Una lagrima se vi6 salir de los ojos de la nifia.

—Seiiora, yo soy huérfana, no tengo padre ni madre; estoy sola
en el mundo.

Después de contarles su historia, la mujer y los hijos se compa=
decieron de ella; luego le dijo: si algin dia necesitas de mi, vienes,
que yo siempre te recibiré.

Por |a manana, después de haberle dado las gracias, emprendié
su camino por el bosque, y estuvieron en la puerta hasta perderla
de vista.

Al atardecer llegé a casa de sus parientes, que no la recibieron
de buena gana; al segundo dia empezaron a darle mal trato; algu-
nas veces la acostaban sin cenar, y asi pasé una temporada, Cierto
dia, por la manana, puso su pequeiio equipaje al hombro, metié un
pedazo de pan en el bolsillo, y marche. -

A eso del atardecer llegé a casa de la familia que antes Ja habia
socorrido; llamé a‘la puerts, salié a abrirle el mas pequenio de los
nifios; al verla, dié un grito de placer, vinieron todos a recibirla con
gran alegria y vivié feliz; aquella mujer fué para ella como una ma-
dre; esa fué la recompensa que Dios le dié.

; José Ramon Lorez.
Doce afios, Caravin (Asturins).
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Pero ve una pera

Peplto sale de su plso
y se le antoja & la carrera.

& comer choriza,

Estd cogiendo la pera
y 1o ve un centinelg.

Se sube como un gato
¥ &e le cae un zapato,

—iTiene usted gar-
banzos cocheros?

El pequeiio.~Eres un
gran hombre.

—5{, sefiora; coche-
T08, pero sin uniforme,
Genvasio OriA,
Once afios. Sala-,
manca,

Sale corriendo por la carre-

llevando en la cesta la pera.

Julita esta grave.

Julita estd enferma, gravemente enferma.
—¢Qué tienes, Julita?
—No sé, Una pena que me mata. Estoy muy triste.

.—Calla, que viene el Seiior Doctor. Estirate bien y hazte la se-
Tiecita.

El Doctor se cala las gafas (esas de color-chocolate que tanto
nos agrada el mirar a su través), y después de mucho examinar:

été muy enfcnnalj]ulita. Ha enfermado de melancolia.

_—iPor Dios! Sefior Doctor, si mi hija es tan alegre, siempre tan
rsuena. [Parece una cotorra cuando esta bien!

—Bueno, pero el caso es que estd mal. Vamos Julita: ¢Cuanto
hace que estas triste?

—Asi como dos semanas.

—gIQ.ué te ha ocurrido pues? JHa muerto Micifuz?

—No.

—¢Te ha picado el lorito? ¢Has roto la mufieca?

—No, no, no y mil veces no.

—¢Qué es lo que te ocurre pues?

.—Nada... si, mucho. Pues que desde hace poco ha salido un pre-
€1080 semanario para ninos que se llama PINOCHO, y mama no
me lo ha comprado, y yo sufro mucho porque no puedo pasarme
una buena semana leyéndolo y riéndome con sus chistes.

—Ya decia yo que algo grave te ocurria. Desde mahana tienes
tu PINOCHO.
Y desde aquel ¢manana»

tiene PINOCHO, que es la

l]ulita ya no ha estado mala porque
alegria de los ninos.

Evcenita G.
Caloree afios. Zaragoza.

Por correr de e3a manera
[tera sele cae la pera,

E! alto,.—Si?, pues no
lo sabia.
El pequefio,—FEres
Emnde ¥ morlnis como
ésar, por Bruto,
Anpnes NosIg.
Doce afios, Segovia,

Y liega a su piso

sin pera, zapato ol chorlzo.
AxogrL CAsTIREIRO,

Nueve afios. Cordoba.

La princesita enferma.

Habia en cierto pais, llamado Conchinchaps, una princesa de
singular belleza, la cual se puso gravemente enferma, segiin habis
pronosticado su madrina, el hada Parivani, que habia dicho lo si-
guiente: <La princesa caera enferma al cumplir los quince afios; si
antes de cumplidos, con tres dias de anticipacion, no la cura un
principe, morira.»

Pocos dias antes de cumplir los quince afios comenzo, efectiva-
mente, & entristecerse y enfermar. Los padres veian que cada dia
se ponia peor,-y no habiendo llegado ningtin principe, se encontra-
ban en la mas completa desesperacion. Todo esto ra supo el prin-
cipe de Chinchis, por medio de su madrina, el hada Jantipa, y pidié
permiso a sus padres, quienes se negaban a concedérselo, dicién-
dole que, desgraciadamente, no podria curarla, y el rey, padre de
la princesa, furioso, le condenaria a muerte. ['ﬁ rincipe nada re-
plico a las advertencias de su padre; pero cada £a comia menos,
menos, menos, quedandose debil, hasta el punto de que cuando ho-
jeaba PINOCHO, con el aire, se le torcia la cabeza. Sus padres,
temiendo su muerte, le dejaron partir y le dieron una calabaza llena
de un licor maravilloso, una citara de una sola cuerds y una hor-
miga de oro; aquella misma noche, al dar la iltima campanada de
las doce, salié caballero en brioso corcel, llegando al castille de la
princesa y siendo muy triunfalmente recibido; y habiendo presen-
tado los tres dones a la princess, la recomendé que bebjese del
contenido de la calabacita, en tanto que su doncella tocaba la citn-
ra, y la hormiga la engarzase en un guardapolvo; haciéndolo tal
como se lo dijo el principe, se puso buena, y los padres, en recom-
pensa, le concedieron la mano de su hija, celebrandose las bodas
con todo esplendor y mucha alegria.

Y, pirulin pirslin,
¢l cuento llegd a su fin,

Maria pEL CarMeEN ALCOCER.
Doce afios, Avila.

TE et ,
Satucda a
wtessberel v

—

Corre a su casa, se  Toma pasaje en Ci-
pone un traje de ex-
plorador y se prepara
para ¢l viaje.

Pinocho compra un
Periddico y lee que en
¢l centro d); ){{erlua hay
muchos leones y pan-
teras,

vernando Pdo en el gos.
vapor «Tormentis.

Desde la popa se
diz y sc dirlge hacia despide de sus ami-

DOMINGO |

Mesa revuelta.
Fiux Moumsn, Doce afios,

Al A

F~

&éﬂ

#

]

Se subierefi el una

Ealrnm y desde alli

icleron una gran ma-
tanza,
"

Cuando llegg le dijoa
un negro que le acom-
Ppafiama en la eaceria.

Cargaroh todas las

puerto.

Al legar a su pueblo

piezas en un carrun- le¢ felicitaron todos sus

je para Hevarlas al amigos y Pirula, ¥ todo
el importe de la caceria
1o gastd en juguetes.

Canvos Frias,

SE. Catorce afios. El Bonillo (Albacete)
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Pinocho ¥ su perro.
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—Eso digamelo usted

aquf afuera. adentro,

Fenxaxpo Brrso,
Doce afos. Sabadell.,

Perdidos en el bosque.

Habia una vez en un pueblo un matrimonio que tenia cuatro hijos,
todos muy buenos. El mayor se llamaba Juanito, que tenia catorce
anos; el segundo, Antonio, que tenia doce; el tercero, nueve, y el
cuarto, que tenia cinco afios y que era el mas guapo de todos. Un
dia salieron los dos pequefios de paseo, y anduvieron tanto que lle-
g6 la noche y se perdieron; no encontraron a nadie por alli. Des-
pués de un buen rato vieron a Jo lejos una lucecita y se acercaron
a ella. Llamaron a la puerta y £alié6 de dentro una voz muy fuerte
que les dijo:

—¢Quién es el que viene a estas horas a llamar aqui?

Los nifios se asustaron y contestaron con una voz temblorosa:

—iSi, por favor, buena mujer, nos dejara pasar aqui la noche! Nos
hemos perdido en el bosque y no sabemos volver a nuestra casa.

—Bueno, entrad, y manana os indicaré el camino para que os
volvais, :

A la manana siguiente salieron los dos hermanos camino de su
casa. Después de mucho ‘andar, llegaron. Estaban sus papas lloran-
do de pesar y al verlos se llenaron de alegria.

—¢Qué es de vosotros, hijos mios? JQué os ha pasado?

Los nifios contaron lo sucedido. Todos vivieron contentos y no
hablaron mas de lo sucedido. Colorin, colorado este cuento se ha
acabado.

CarMEN MAGUREGUI.
Diez afios. Logrofio.

Arrepentimiento.

ME’hi'em un nino muy malo y muy desobediente que se llamaba
iguelin.

n dia fué a comprar pan; pero como era tan desobediente, se
puso a jugar con el dinero que le dié su mama.

En los primeros momentos gané; pero después fué perdiendo has-
ta que no le quedé ni un céntimo, y atin pidié prestadas a un amigo
dos pesetas.

Una vez sin el dinero pensé en la mentira que tendria que sol-
tarle a su mama cuando llegase a casa sin el pan y sin el dinero y
debiendo dos pesetas.

Agobiado por este pensamiento, se puso a llorar. Ya se habia
arrepentido y se marchaba hacia casa, cuando sintié un golpecito
en la espalda. Se volvié y vié con asombro que era su madre, que
lo habia presenciado todo, y en vez de pegarle le di6 las dos pese-
tas para que se las devolviese a su amigo.

iguelin, al ver que su madre se portaba mejor de lo que él creia,
le pidié perdén por la falta que habia cometido.
esde enconces no volvié a jugar mas.
ARNALDO AzzATI.

Luisito, desobediente.

Pues sefior, que Luisito era un nifio de bucles de oro, que que-
rian mucho sus papas; pero era muy desobediente, por lo que su
abuelite decidié corregirle, porque la desobediencia es una cosa
muy fea.

Un dia en que Luisito se preparaba a comerse un pastel muy

ande, lleg6 su abuelito con una cajita que entregé al nifo, diciér~
ﬁ:;le: Voy a comprarte un juguete muy bonito, que he visto, para ti;
guardame este paquetito hasta que yo/vuelva, pero no lo abras, por-
que si esto hicieras, no te daré el regalito que voy a comprarte.

Apenas se vi6 solo, el nifio quiso saber lo que encerraba aquella
cajita, prometiéndose. cerrarla y envolverla conforme estaba des-
pués de satisfacer su curiosidad. Abrié con cuidadito el paquete
¥... ¢sabéis lo que salié de €1?, un pobre pajarito que empezé a vo-
lar por todas partes. Luisito, asustado, queria cogerle, y el pajarito,
tan asustado como el nifio, revoloteaba mas y mas, y en esta lucha
Luisito aplastd su pastel, rompié mil cacharros bonitos que su mama
tenia en aquella habitacién, se queds sin el juguete prometido por
su abuelito y estuvo dos dias enfermo del susto que sufrié. ;Verdad,
mis queridos lectores, que vosotros no sois como Luisito?

jAhl; a este nifio le perdonaron sus papas, porque desde ese dia
no volvié a desobedecer.

MaArusA GARCia.
Siete abos. Madrid.

La ta Paca, cuando va
al mercado.

SALvAnon VILALLANGA,
Nueveafios, Barcelona,

Gallo, El moro <El Gato»,

. Esnigque Janque, Ricanno Manris,
Once afios, Ceuta, Doce aﬂO?[.aSan Sebas-
n.

—No, se lo digo aqui

—Ese pollo que
ha levado usted a
la mesa no estaba
bien limpio, pues
olia.

—Pues, sefiorn, lo
he limpiado hasta
con bencina.

" Gaumien Donrao,

Vitoria,

—Nifio, :qué edad tie-
nes?
—Quince afios.

—:¥ dénde has echa-
do el tiempo?

—Pues en el rio con
mi abuela.

AXA QUESADA,

Diez afios, Pegalajar.. P

(Jaén).

:Cudl es el auto
que mds conviene
comprar?

El* Fiat, porque
dice que... fia... t,

AxA Maniy Bargo,
Santander.

Un gaucho en la
Pampa,

ARTURO LONGORIA.
Once afios, San Se-
bastifin,

A media noche.

—:Es usted ¢l que ha
priesto un anuncio di-
ciendo que vende una

i bicigletas

~ El
llero.
—Puoes venia a decirle
que yono la puedo com-
CAr,
1 Qantos Gancia Diwz,

mismo, caba-

—Oye, Nicanora, :sa-
bes si tiene el carnicero
pies de cerdo?

—No sé, sefiorita, pues
tenia los zapatos pues-
tos,

Braxca Rrpoxno,
Doce afios. Madrid

Madrid.

Pepito, al salir de su . pero al llegar a:la ca-
casa, cogit el paraguas lle vid queacababade

; 8 salir £l Sol, pues un
pensando que lovia; vendedor lo voceaba,

—:Qulién se ha comido
los bombones de mi
caja?

—Yo no, sélo me he
comido uno cada vez,

L. MoRALES,

Frrxaxpo Awvsa,—Siete afios. Zaragoza.
Once afios. Barcelona,

¢Dénde vive el sefior Pinocho?

El dia en que el sefior Chapete decidié devolver su visita al seiior
Pinocho, se encontré con el inconveniente de no recordar sus se-
nas; nada mas que vivia en la calle de Alcald; pero teniendo en
cuenta que esa calle es muy larga, no sabia cémo salir del apuro.

Lo mas seguro —pensé— es preguntar al primero que encuentre
en el camino.

Seguidamente se encontré con un plumero. Descubriéndose se
acereo y hablé del modo siguiente:

—'l;'erdén. &Usted no conoce a un sefior Pinocho que vive en esta
calle

El interpelado se paré, miré a su interlocutor y pregunté:

—¢Cémo ha dicho usted?

—>Seinor Pinocho.

—¢Pinocho? — dijo el plumero rascindose la cabeza—. jPino-
chol.. Me parece que lo conozco. Después afiadié: jPinocho! Si, si.
&Gordo, con barba negra?

—No; al contrario —dijo Chapete—: Grande. y afeitado.

—jAh! jAh! Afeitado.

—Si.

—Completamente afeitado... [Carambal jSi, seior! JNo es'un tz-
bernero? .

—iOhl! |Nol, jno! El seiior Pinocho es un futbolista.

—jAh! [Si, senor! Un futbolista, ¢Y cémo dice que se llama?...

—Pinocho. Senor Pinocho.

—¢Y usted cree que Pinocho es un futbolista?

—Si, senor! Estoy seguro,

—¢No sera por casualidad Currinche?

—{Qué Currinchel [No, setior! {Pinocho! Estoy seguro.

—Bien, bien. Algunas veces se equivoca uno. De modo que usted
a quien busca es a Pinocho. ¢No es eso?

—Si...

—Y que vive en Ja calle de Alcala?

—iPerfectamentel!

El plumero hizo un gesto de asombro y anadié: .

~—Pues si usted busca al senor Pinocho, futbolista y que vive en
la calle de Alcala, tengo el sentimiento de decirle que no sé de él
uns palabra, porque no soy del barrio.

=R ApitiNa ViLLarejo Escrisano.
Catorce afios. Ferrol.

El gato y el perro.

Eranse una vez up perro y un gato. El perro se llamaba Quis Quis,
y el gato Sanchito. Un dia que el perro estaba muy furioso, y San-
chito también, se encontraron los dos animalitos en la calle y se
estuvieron peleando cerca de media hora. Este es el fin; que los
que rifien, acaban peleandose siempre.

SAanNTIAGO GARcia.
Siete niios. Santander,




Era un gato muy rapaz
que de todo era cipaz.
Cinuex Espanza,
Once afos. Valencia,

Las gafas maravillosas.

Esto eran tres nifios, huérfanos de padre y madre, que se encon-
traron en su camino, y por todo capital tenian una flauta y un perro.

El mayor tocaba muy bien la flauta, el mediano cantaba muy bien
¥ el pequeiio no sabia hacer ninguna cosa, por ser muy pequefio.

Decidieron ir de pueblo en pueblo, tocando y cantando. Un .dia
echaron de .su compaiiia al pequeno, llamandole holgazan e insul-
tandole.

El pobre nifio se marché con su perro, teniendo que pedir limosna.

Un dia, al pasar por la catedral, vié un anciano, al cual se le ca-
Yeron unas gafas negras. El niho corrié tras él para entregéarselas;
pero el anciano entré en la catedral, y como los perros no pueden
entrar en las iglesias, el nifo esperd, y cuando salié el anciano le
entrego las gafas. Pero el anciano le dijo:

—Mira por aqui, hijo mio. :

El nifio miré y lanzé un grito de alegria. Vié el Paraiso y en él
Su madre, que le miraba cariiosamente. El anciano, entonces, le
quité las gafas de delante, y el nifio dijo:

—Yo quiero ir con mi madre.

ero el anciano dijo:

—3S¢é bueno, trabajador y honrado y la llegaras a ver.

Y dicho esto desaparecid.

_El nifio cumplié el consejo del anciano, y a los pocos afios era
Tico y feliz en compaiia de su perro.

Encarnacion GonzALez.

Diez anos. Madrid.

Cuento.

Habia en tiempos antiguos dos reinos muy préximos, en los que
felnaban dos reyes llamados Eleazar y Jonatas. El primero tenia
muchos hijos y el segundo ninguno. I

onatas estaba siempre apenado, rogando a Dios constantemente
© concediera sucesién para su trono, pidiéndolo con tanta fe, que

108 lo premié con tener un hijo varén, el que nacié con tres cabe-
llos dorados, que causaron la admiracion de todos.

Reina madre fué la tinica persona que llegé a saber el signifi-
'-'-ldg de los tres cabellos dorados, por revelarselo Dios durante un
8ueno, con la advertencia de no decirlo nada mas que a su hijo
cuando cumpliera doce afios, sin que ninguna otra persona pudiera
conocer la virtud de los tres cabellos dorados, la que desapareceria
€n ese caso. :
tos significaban que el nifio poseeria, al tener doce afios, tres
grandes dones: talento, fuerza y riquezas bastantes para vencer a
todos sus enemigos.
_Pasando el tiempo, tuvo lugar una guerra entre Eleazar y Jona-
,Ve’nciendo facilmente el segundo, a pesar de ser mucho mas
Pequeiio su ejército.
esesperado Eleazar, traté por todos los medios de averiguar cl
fsecreto de la fuerza de su enemigo, y enterado de que el Principe
de los cabellos dorados tenia amistad con un pastor de su reino, le
ShV10 emisarios, que le prometieron grandes tesorus si conseguia
del Principe el que le dijera qué significaban los tres cabellos do-
rados que tenia,
rincipe al pronto se resistié a decirlo, pero terminé por con-
esar el secreto al pastor, el cual lo comunicé a sus enemigos a
cambio de los tesoros ofrecidos.
ucedié luego que estando dormido &l Principe en su Palacio
Penetraron en él por sorpresa gente mandada por Eleazar, los que
arrancaron al Principe sus tres eabellos dorados.
Principe, al despertar, se habia quedado atontado, y al verlo
U madre asi comprendié el motivo en seguida, confesando el Prin-
cipe lo sucedido, el que por siempre lloré las consecuencias de su
debilidad,

Respetando a Dios y « tus padres,
seriy un nifie muy bueno,
sin caer en los errores
del Principe de mi cuento.

Francisco Erias pe Tejapa y SpiNoLA.
Siete nfios. Granja de Tarrehermosa (Badajoz).
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- 4 "Plnocho, periodista
Don Turulate: —;Cémo ' ambulante en Sevilla.
se llama este golfo: Prrrro ¥ MANOLITO
Currinche: —No s¢, Don SAMANIRGO,
Turulato; yo no me trato Nueve v Diez afios,
con esa gentuza, Orense,
Joaquix PeRa,
Nueve afios. Madrid.

Una hermosa procesién de Milaga, en Semana Santa,
4 Cinues Gross,
Siete aflos. Milaga,

—Ruperta, ;ddnde has Lapelomitademijar-
puesto el hielo? din.

—Lo puse a secar al

1. !

Coxourra Onia,

Santander,
Trnesa GAVILA,
Diez afios, Valencia,

El\ﬁ PARTin%%ni'sn sod%

Por Juc’ Liis Farrec

Iy TARTIO® AMISTogo |

VA A COMENZAR
LBE 2 AP TANTS SF
CaMBIAN Bhmns gy
FLaRE

TERs TRaMTe $p Apasie~ \
MAW LPS JORAYERES..,, |

3

Mol partide ferminadds mties amichege

Josk Lus Fernen,
~ Madrid,

El misterio del callején.

Antonio Pérez, un joven de unos veinte afios, natural de Sevilla
(pasa esto en 1924).

Una noche contaba a su madre, a su padre y a su amigo José
Rodriguez, una historia que a élle pasé.

—Yo trabajaba —dijo— en la vina Mario Morini; éramos seis los
trabajadores con Mario. Mario y yo dormiamos en la casa de éste:
mis otros cuatro compaiieros iban a domir a una tienda que distaba
un kilémetro.

Un dia, por la mahana, unos de mis mejores amigos, que se lla-
maba Juan, me dijo:

—Antonio, ayer, por la noche, cuando yo y mis tres amigos iba-
mos a ta tienda, nos ocurrié un caso.

Al pasar por el callején, que es donde hay medio kilémetro en-
tre aqui y la tienda, vimos eu el potrero, que da a mane izquierda
(camiriando para la tienda), vimos a una sombra blanca, que venia
hacia nosotros, tenia la forma de un cuadripedo; yo y mis compa-
fieros echamos & correr, con los pelos parados, a la tienda...

Juan terminé su relato, y yo le dije:

—Vamos a trabajar; luego hablaremos,

A mi me dié qué pensar ese relato; por'ld noche dije a mis
compsaiieros que no iba a ir (yo si iba a ir, pero cuando se durmiera
Mario y se fueran mis companeros).

Cuando se fueron mis‘ compaiieros y se durmié Mario, cogi un
punal y me puse en camino.

Al liegar al callejon vi, en efecto, un animal blanco comiendo
hierba, parecia un fantasma; me mird y volvié a comer; & mi se me
pararon los pelos de punta, no sabia si seguir a la tienda (pues yo
queria ir también) o volver atras.

Saqué al fin mi puiial y me dirigi al fantasma: llegué, y cual no
fué mi sorpresa al ver que era un buey, que el reflejo de la luna
ponia blanco al animal. Acaricié al buey y me rei de buena gana.

Fui a la tienda y dije a mis compafieros, que no se habian acos-
tado todavia, que me siguieran,

Al liegar al callején vi que todos mis compafieros se llenaban
de terror al ver al buey.

Yo me dirigi al buey, lo acaricié, y lo traje sin gran trabajo a
mis companeros.

—iOh Antoniol, me dijo juan cuando le conté cémo habia sabido
que era un buey la sombra.

—Es usted un valiente; ninguno de nosotros nos hubiéramos acer-
cado alli,

José GonzArez v PorTtiLLO.
Catorce afios. Guantiname. (Cuba),
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Dofia Tulaasuhija Y en vez de com-

[Pia [prar bizcocho,

manda ala confiteria. gasta ¢l dinero en a Piala castigd,
[PINOCHO.

Su mami que se en-
[terd,

Perico Cascarrabias.

Perico Cascarrabias era hijo tinico de una acomodada familia
que tenia mucha tierra en la Habana.

Su verdadero nombre era Canuto Hueco de Catia, y debe su apo-
do a las rabietas que hizo cuando tenia cinco meses. Estaba lloran-
do en su dorada cuna reclamando la presencia de la nodrina, y como
ésta tardara en acudir méas de lo que el chiquitin pudo aguantar,
fué a la cocinz y lleno de rabieta y prescindiendo de los servicios
de la nodriza se preparé una soberbia ensalada de pepino, tomate,
escabeche, cebolla, ete., y no se alimenté de otra cosa hasta el fin
de sus dias.

Ya mayor, no supieron sus padres moderar la ira de Cascarrabias,

Viende su padre la imposibilidad de educar a su hijo, decidié
mandarlo a recorrer el mundo para que con los viajes aprendiese
practicamente lo que en los libros le era imposible.

Después de muchos dias de caminar llegé a un castillo (esto del
castillo es lo corriente en estos cuentos), donde una sirviente rara
sali6 a su encuentro. Tenia ésta cabeza de chorlito, cuerpo de pez
coca, piernas de ternera mechada y pies cuadrados; y admirado
Cascarrabias de su magnificencia pregunté como se llamaba tan
senorial mansion.

—Este es el palacio de la Paciencia, y para penetrar en él y des-
encantar a la Princesa, que hace tres mil afios esta castigada por
un acto de ira, tendras que hacer lo siguiente:

<Al colocarte en esta puerta, que conduce al fin apetecido, ob-
servards que tus pies, por mas que andes, adelantaran muy poco,
porque el suelo gira en direccién contraria a la tuya.

>5i das pruebas de paciencia. a medida que demuestras que sa-
bes refrenar tu ira, cederd el suelo, y si, por el contrario, incurres
en las rabietas que te dieron nombre, quedaras convertido en ma-
cetero, semejante a los que ves en ese salén.

Cascarrabias se colocé en la puerta dispuesto a penetrar, y al

rincipio supo resistir y hasta le divertia la especie de fapiz rou-
Emt que tenia bajo sus pies; pero bien pronto se cansé de la nove-
dad, y un acto de ira lo convirtié en macetero.

Y asi continuara por los siglos de los siglos, hasta tanto ledis en
algiin cuento de Calleja que un joven ha sabido resistir la prueba y
desencante a la Princesa, y desde este punto todos los maceteros
volveran a su primitivo ser.

Tened en cuenta, nifios, que la ira es uno de los pecados capita-
les, y, por tanto, un pecado mortal que Dios sab-i castigar,

C. Zapivar GArci-ALFONSO.
Trece afion, Santa Euldlia del Campo (Teruel).

Y como nadie los ové

En casa de Dofla Juana
llevaron un escobdn,

entraron los ladrones muy
[de mafiana.

T
Pt 2N 5

Y comp nadie los vié b'%
$e llevaron un jamon.

cuando cuenta Dofla
Juana se dié,
salieron por el balcdn,

Y un relimpago dié
¥ Dofia Juana se asustd,

Y otra noche de tormenta
¥a corren para la puerta,

Ayuntamient

Pero cuando vid a = &

se arrepintié Dofia

[Pirula
La finca de papd, ¥ yo columplindome,
ELExa Mata,
Diez aflos, Madrid,

En ¢l pals de Lillput.
TAVIER TRAZUATA,
Siete afos. Tolosa.
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El gordinflén Melocomo
se encontrd cierta mafiana que utilizdndola bien, Los amigos de
con un 1iguisimo gnomo... produce muchas cositas, Pinocho.

£ Jurrix Roudx,
3 Ocho afios,

Y le did una varita,
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Pinocho en un torneo,
Auvsris Moranes,
Trece afos. Barcelona,

Mis amigos del campo en el

verano.
Marfa ALLERTA,
Ocho afios. Alicante.

Los misterios de Don Procoplo.

En un pueblo, de yo no sé dénde, vivia un sefior, llamado Don
Procopio, el cual era la preocupacién de todo el pueblo, por no sa-
ber de qué vivia. Pero en dicho lugar habia, como en casi todos los
sitios, un vecino que era el trae y lleva de todas las vidas, al cual
le llamaban Ei tio Cerilla por su extremada delgadez, y se propuso
averiguar la vida de Don Procopio, para lo cual se introdujo un
dia en la casa por el agujero de la cerradura, y escondiéndose de-
bajo de la cama, vié que Don Procopio sacaba de una cajita una
pildorita,’y que la machacaba, y que diciendo unas palabras se ilu-
minaba aquel lugar y aparecia un hada, a la que pidié un suculento
banquete. El tio Cerilla, asombrado de ver aquello, aguards Ja
ausencia de Don Procopio, y cogiendo una pildorita hizo la misma
operacion que habia hecho Don Procopio.

Pero, joh asombrol En lugar del hada de los manjares aparecié’
un enorme gigante, que, con no menos enorme garrote, dié tal pa-
liza al Tio Cerilla, que lo dejé rendido, con lo cual no volyié mas,
en el resto de sus dias, a averiguar vidas ajenas,

Juanito Pinto.
Doce afios. Valladolid ,

Los tres hermanitos santos.

Pues, sefior, habia una vez en Persia tres hermanitos, o sea, dos
nifias y un nine, llamidos Margarita, Conchita y José Ramén. La
mayor tenia once anos, la otra, nueve, y el nifio, cinco. Todos eran
hijos de los Marqueses de Huerta.

Cierto dia, estando en el jardin Margarita, José Ramén y el ama,
vinieron tres hombres, los cuales arrebataron a Margarita y al nino,
quedando el ama desmayada. Asi es que quedé sola Conchita.

Un dia, Conchita, quise ir al campo sola; pero madame Bombén
no la dejé. Conchita 'fué con ella; pera al llegar a una bajada le
dijo: «<Madame resteici si vous plait parceque je veux arrancher cet-
te fleur.» (Seniora, quédese aqui, por favor, porque voy & coger esa
fior).

Y Conchita se marché por ver si encontraba a sus hermanitos.
Madame Bombdn, en vista de que no venia, fué a casa y conté a
los sefiores lo sucedido, 163 tuales estuvieron a punto de desvane-
cerse, pues ya no les quedaba ningiin hijo.

—Mandar muchos driados en busca de sus hijos —dijo madame
Bombén—. Pero todo fué en vano, pues no los encontraron.

Los tres hermanitos se”encontraron, y haciendo la vida de ermi-
tanos vivieron larges aios y fueron santos,

MARiA pEL CArMEN ELizALDE.
Once afios. San Schastiin.
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HISTORIA

DE DON ROBUSTIANO
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Don Robustiano Al pasar por debajo 1> on  Robustiano

para ir a ver asu de una casa, un gato compra otra
novia compra upa le tira un tiesto. {Po- ter.
chistera, bre chisteral

12 cm

Al subir al auto-
. chis- mdvil =e 1o '
4. Don Ro- gar a casa de su no-
bustiano va perdien- wia no sabe dénde

do la paciencia,

1 Dern  Robustlano Y.. al irse a
~Fms  COmpra otra, yallle marchar, vid
con asombro
que el perro se
la presentaba en
la boca... toda
rota,

CroLs Miywpgz.—Trece afios, Corufin,

|Pinocho, campedn!
R. Roonieuss,

ponerla, y, por fin,
Ja pone en el suelo.

Pinocho, jinete,
Mam P11l SASTHE,
Once afios, Bilbao,

El cuento de nunca acabar.

Este era un Rey que tenia una hija, a quien queria mucho. A esta
Pequena Princesa (asi hay que llamarla, pues no tenia mas que cin-
€0 afos) no le divertian sus juguetes, ni sus paseos por los jardines
0 por el campo, ni le gustaban los teatros y circos, ni se entretenia
eyendo libros de cuentos o de estudio; asi que se pasaba todo el

1a aburrida, y sélo abria la boca para comer y decir estas pala-
ras, tan aburridas como ella:

—Yo quiero que me cuenten un cuento muy largo, muy largo,
que nunca se acabe. Solo asi me consolaré.

Su padre, que la queria con toda su alma, dijo a todo el pueblo
que quien lograra decir a su hija el cuento deseado, y que segura-
mente la curaria de su aburrimiento, le premiaria regalandole un
tonel de los grandes lleno de oro y plata, y todo lo que quisiera

levarse.

Muchos fueron a contar a la Princesa el cuento, diciendo que
Dunca se acababa; pero mas tarde o mas tembrano le terminaban.

& Princesa seguia aburriéndose.

‘'or fin se presenté un mozalbete, que prometié hacer lo que la
Princesa deseaba, y ésta se preparé nuevamente para escucharle.

mozo empezd asi:

—Era una vez un pavero que llevaba al mercado mil millones de
Pavos. Llegaron a un puente muy estrecho, por donde tenian que
Pasar uno a uno. Y pasa uno, y pasan dos, y pasan tres, y pasan
cuaftro, y pasan cinco, y pasan seis...

—Sigue —le dijo la Perincesa—. Cuéntame lo que pasé después.

"‘I\fo —dijo el otro—; hay que contarlo todo.

Y siguié contando. Y asi pas6é un dia y otro, y un mes y otro
mes, y los pavos seguian pasando, y el hombre aquel seguia con-
t““dﬂ- lo de los pavos, sin dejarlo nada mas que para comer o

ormir,

_La Princesa, cansads, se dormia, y cuando despertaba oia el so-
Niquete que seguia diciendo:

7! Pasan noventa, y pasan poventa y uno, y pasan noventa
¥ dos...

Y asi pasaron tres anos, y el mozalbete sélo llegaba a trescientos
millones de pavos. Por fin la Princesa dijo que ya no se aburria,
aunque el chico sélo llegaba a trescientos millones de pavos.

ey entonces dijo:
< as cumplido tu palabra. Puedes llevarte lo que te ofreci.
colorin colorado.
Maria Teresa Urrutia,
Diez afios. Valludolid,

Bruja 1.% :Cudntas hijas tienc us-
ted?—Bruja 2.8 Treinta 5 cinco.—
Bruja12: :¥Y cudntos afios tiencni—
Bruja 28 La menor ticne ciento
- cincuenta y siete afios,— Bruja 1.8
¥ S¢ ponea estudiar como una fiers,  ; Ah! Entonces ya estatdn crecl
Ya que pretende saber ditas,
POr qué el olino no da peras.

BexiTo ANNIZABALAGA,
Doce afios. Madrid.

Pinocho estd preccupado,

MooesTo Poro,
Diez afios, Madrid.

La casa a la que me voy a ir este verano.
Axcurre Vivpss,

Siete afios, Mﬂfgx’ .

—Oye, Pepito: :A que no sabes
cuodl es el animal que a lawvez es dos
Un. pollito tocando la animales?

corneta. —No ciligo, chico,
Ing% | ERCHUNDL, - Pues el gato, porque es gafo ¥
arana.

Sels afios. Bilbao.

Jos Mar Ceras,
Diez ailos. Villacafias (Toledo).

Don Torcuato se pone guapo
para ir al teatro,

Mania Luisa Leser,

Siete afos. Zaragoza,

jiBoooool!!
AxTonio Arnammis,
Diez aflos. Barcelona.
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Mis amigos jugando al fitbol.
Just Masver Evoseaur,
Nuéve anos San Sebastidn,

Un salto notable,
M, e Gésaona,

Pues sefior...

Erase un chino muy malo, que se llamaba Ki-tang. Tenia muy ma-
las costumbres; entre ellas, la de pegar a su hermano.

Un dia que le estaba pegando, se le aparecié un genio, llamado
Fu-fu-rrian, y le dijo:

—Por malo, vuélvete mono hasta que alguien te quiera,

Como nadie le queria, vivié muchos afios bajo la forma de mono,
hasta que una nina lo encontré y se lo llevé a su casa. Alli siguio
viviendo el mono hasta que la nina, en uno de sus transportes ale-
gria, le dijo:

—Cuanto te quiero!

Con lo cual quedd deshecha el encanto y el nifio volvié a su for-
ma natural; pero tan arrepentide que desde aquel punto y hora
causo la alegria de sus padres, y...

Colorin, colorete,
por la chi #ali6 un cohet
Antonio M. VEGA DE Seoank.
Once afios. San Sebastiin (Guipiizcos).

El pescadito Principe.

En tiempos de Mari-Castafia, en una ciudad habitaba un hombre
que tenia una hija de extraordinaria hermosura.

Un dia aquel hombre, llamado Roberto, paseaba por la oriila del
rio y oy6 una voz desconocide, mas no hizo caso. Al dia siguiente,
a la misma hora, oy6 la misma voz, que procedia del rio, y vié a un
pececito pequefo que le llamaba.

Roberto se asombrd, y, pasado su asombro, le pregunté qué que-
ria; y el peseadito le contesté que como sabia que pedia dinero, &l
se lo daba a cambio de una cosa que estuviera a su alcance.

E inmediatamente le dié el dinero que queria, y le dijo que que-
ria casarse con su hija. Entonces el padre lloré; pero al fin con-
sintio.

Luego el pescadito se convirtié en un Principe, y vivié muy feliz
con la hija de Roberto, Gonzato ToRRES.

Nueve afios. Barcelona.
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CORRESPONDENCIA

En esta seccion contestaremos a cuantos nos consulten por escri-
to. Pero tengan en cuenta los que nos escriban que Ja contestacién
a sus cartas tardara en publicarse aproximadamente un mes, por
necesidades impuestas por la confeccion del periédico. Eso si, con-
testaremos a todo el mundo.

José M. Vivanco.—Deseo que eontiniies con el mismo talento para hacer versos,
Buen versificadbr eres, antigo Pepe. Pero... {por qué no nos remites, tu que ticnes tau-
to-talento, algo nuvevo, absclutamente bueno, digno de ti? Quizds sepas complacernos.

Pepito Romero. (Cludad Real).—|Oh, amigo Pepe! Eres un buen dibujante.
No nos cabe duda, Pero esperamos de 4, gran Popito, otro dibujo, definitivamente
magnifico, como tuyo... 1R

Marisa Baldosano. (Madrid).—Muy bien, Mariss, Sin embargo, Jguién ie
lsc§urn que no puedes hacerlo mejor, mucho mejor? Por o que a mi hace, estoy segu-
ra de que una nijia como ti, tan listisima, puede construir verdaderas maravillas, ¢No
s 0si? ¢No estoy en lo cierto?

Antonlo Sancho Balara (Madrld).—Qué malito eres, Antofiito! Mira que
son lamen ables, pera de verdad, absolutamecte perversos, tus dibujos y cuentos. Aqui
para cntre nosotros, ya que no me oye nadie, te recomiendo que no nos mandes mis
trabajos de esn clase, porque nos cuesta mucho trabajo, no preci te rech los,

Angel Carbajo Plerro. (Madrid).—B 2no, est idos, pero com-
pletasmente eqnvencidos de que cres un gran «chistéfilos. Pero... perdona E:e no pu-
bliquemas lo que hoy nos remites. Son buenos, pero son malos tus chistes. Es decir, no
son ni buenos ni malos, son so]arﬂenle impublicables. No hay que desmayar, Tampoco
hay que desmayarse 'Con tu gracia, que e inmensa, podrés hacer chistes buenog, que
no sean malos, chistes excelentes, que publicaremos lo mis pronto posible.

Juan Francisco Cuadrém. (Gerona),—Tus dibujos estin bicn. Tus chistes,
en cambio, no lo estin —hecho que nos produce mucho Wnlimicp_lo—. Bastara un poco
de cuidado por tu parte para que nos proporciones la satisf de poder publi
{us trabajos.

Edilberto Esteban. (Segovia).—Admitimos tu magnifica Luns_ Jamis ln vi-
mos tan sonriente, tan clara, tan hermosa. Has hecho hin: -

] 3 “a proporcionarle un abani-
co. En los duPs._en las noches dﬂl calor, M2 tanto abundan en verano —mucho mas,
claro, que en invierno— en las ne=l g de calor podri abanicarse, refrescarse con ese

abanico oriental de #:; ull.l'nujo. Esti bien, oportuno, caritativo. Puedo asegurarte que
saisrd 1 luna segoviana en PINOCHO.

Juan José Nifiex Marturansa. (Madrid).—Publicariamos tu dibujo si nd hu-
biera llegado, contra tus descos y los nuestros, en mal estado, pegado al sobre de la
carta, estropeado completamente. No es culpa min; bien lo sabes. Mandn otra cosa,
perfect te en dici , ¥ ya la veris, como quieres, en nuestra Revista,

Angel Slevio Fernédndez, (Pontevedra).—Admitido.
Alf

sino verlos y leerlos, Antonito.
Enrigue Perea. (Santander).—Tu barco, que ha sabido <parar en secos, no lo
odemos publicar. Ello tiene su razén de ser, como todo que lo acaece en este mundo.
E‘u barco, que nos gusta mucho, esta dibujado precisamente, para desgracia de tu di-
bujo, encima del membrete del papel. No comprendemos en b, que tan cuidadoso eres
de lus cosas, e6mo no has advertido esta pifia. Y créenos que lo sentimos, ya que tu
barco re halls bien dibujado y en buenisi dici para navegar por las precio-

Manchefio y Antonio Lorenzo. (Madrid).—No dejn de alegrar-
me vuestra colaboracién, que estd bien, bastante bien. Sin embargo, como en otrs pea-
sién, poniendo un poquito de cuidado, conseguiréis, sin duda, hacer algo mas hermoso.
que lo de hoy, defiiity (! lecto, dej aparte vuestro cuento, seguros de al-
canzar de yosotros un gran relito, un extraordinario dibujo y un chistosisimo chiste.

Sara Espélita. (Avilés).—Publicaremos tu bonita historieta, Sara. Publicare-
mos tu historieta, tu f"n Pirulo, tan curioso como desgraciado.

E:_tnh an Gete. (San Sebastidn).—Un poco de esmero, slguna voluntad, bue-

sus aguas de los piginas de PINOCHO. Animo, Enrique, y dirigenos otra embar

Nicolds Morin, (Bilbao).—Los dibujos hay que hacerlos con buena tinta chi-
na. Este es un sntiguo consejo de PINOCHO que nadie, por lo que veo, toma en cuen-
ta. Y, sin embargo, queride Nicolis, es importantisimo el limient i
para lograr publicar en nuestra revista.

Ernesto Garcia. (Madrid),—B en. Admitido, amigo Ernesto,

Enrigue Albert Hamilton. (Alicante).—{Tinta china! | Tinta china!

Gerardo Conforto. (Mahén).—Bandidas como el de tu cuento, querido Gerar-
do, ponen los pelos de punta. Por esto precisamente no publicaremos tu relato. Teme-
mos ver, si nos atreviéramos a darlo en ra Revista, t ver a los p histas todos
asustados, con los pelos d- punta. No, no puede ser. Seria tremendo, Tii lo compren-
deris asi, amigo mio, conformdn con nuestra decision. Nosotros te estimamos en
lo que vales, que es mucho, y creemos que sabrés hacer otras cosas, donde no impor-
tard que intervengan bandidos, siempre que éstos no sean de la traza del de tu cuento,
Porque hay bandidos y bandidos, amigo Gerardo. Si nos mandas ulgiin oftro, procura
que sea de lo mis ngradable e inofensivo. De todas formas, nunca estara demas que
nos avises con anticipacion, por correo aparte, para prevenirnos. Ello no lo decimos
por indicacién de Pinocho, que es te valiente, como sabes, sino por indicacién
de Pirula, que tiene un corazén minisculo, tierno y tadi

Victor Ferndndez. (Gljén).—Te felicitamos efusivamente por ¢l acierto de tu
deliciosa historicta. Muy bien. Se publicara mis adelante. !

Antonle Pardo Pascual. (Zaragoza).—Tu dibujo es una buens obra, publi-
¢able e impublicable. Publicable, por el dibujo en si, que es correcto, bonito y pulero;
impublicable, por el chiste. que no es todo lo bonito que debiera ser. Senlimos este
desnivel entre el dibujo y el chiste, maxi do r lentes cualida-

para dibujar. Pero tii sabris remitirnos os trabajos que no tren ¢l mis
ligera lunar, ¢No es cierto?

Cholin. (Madrid).—Muy bien. Quedan admitidos tus dibujos.

Pllar Mayo. (Madrid).—También tu dibujo, por bueno, queda espsrando su
hora de salir al piblico,

Hodrigo Campa y Paris. (Avilés).—:Quién dejaria sin publicar, mi Dan Re-
drigho. tu preciosa obra? Queds admitids, con harta complacencia por parte de Pi-
nocho.

Angel Alvarex Pacheco. (Madrid).—Tus aventuras cuentan ciento cuarenta
lincas, si no més. Comprenderis que sobran un centenar de renglones en tu ohra, Te
remito con muche gusto, para tu correccién o enmienda, al capitulo en que se expre=
san las condici corr lientes a la colaboracign infantil ﬁt dicho.

Fernando Diaz. (d—ernnl).——admilimns tu preciosa historieta, que se |
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na disposicion de dnimo, y tus chistes, tus dibujos y tus colmos serin magnificos.
Nada mis,

Ramén, Manuel y Antonio Trigo. (Madrld).—Bicn. Tres dibujos acerta-

dos. Tres chistes graciosos. Tres deliciosos trabajos <pinochistass, que publicaremos.

osé Luis Gurruchaga. (S8an Sebastlin).—Tus molinos, tu vision del pasco,
y la playa que nos envias, nos llenan de satisfaccion, querido José Luis. No tenemos
que prodigarte los elogios. T estds acostumbrado a ellos, y no'te causarin efecto si te
los prodigamos ahora. Silo te diré que escogeremos, entre tus tres dibujos el mis bo-
nito, y lo publicaremos. ¥

Manuel Villagrasa. (Madrid).—Otro dibujante, Otro gran dibujante. Verda-
deramente no sabemos qué publicar, qué dibujo elegir de los tuyos. O tu castillo, o tu
radio favorita o el barco en que te vas a Ia Habana., Verdaderamente no sabemos qué
hacer. Sin embargo, como hemos de esperar, por tantos trabajos como tenemos, a que
le Hegue el turno a los tuyos, para esa fecha habremos decidido. Si no nos acomete,
como cs posible, la idea de publicar tu eastillo, y tu radio y tu bareo.

Maria Lulsa Aleltua. (San Sebastidn),—Bueno, no me cabe duda. Eres una
nifin listisima, listisima para dibujar. Pero... ¢por qué no me has hecho tus dibujos, tus
preciosos dibujos, con tinta solamente? Amable Maria Luisa: no olvides mi consejo.
Siempre que mandes algo, cuando de dibujo se trate, no olvides hucerlo con la mas
china dc las tintas, sin mezela de lipiz alguno. Asi lo desea Pinocho, y Pirula, y todos
nosotros. -

José Luls Davila. (Bargos).—Tu dibujo lo publicariamos si no tuviese un «pies
tan largo, Es necesario que éstos sean de clase distinta, de indole mas adecunda para
Pinocho. ¢Comprendes?

Francisco il.\'f.l‘l.. (Madrid),—Estoy descoso de que leas estas liness. Tu
cuento esta hecho de tal forma que, apesar de su buena intencion, es impublicable. Esa
familia es tan lamentable, que no nos atrevemos a mostrarla al piblico. Ti lo compren-
deris con nosotros y convendris con nosotros en que lleyamos razén. En fin, para otra
vez procura la buena armonia en la familia, cosa que agrada a Pirula, tu mis sensible
nmiga,

Aznp-ro Pastor. (Centa).—Pobre Felipe! Verdad tiene un
poco agradable. Siempre de un lado para otro, corriendo, volando, siempre al servicio
de los I:mn'.!. Fs una pena. Lo es tanto, Amparito, que no publicaremos tu cuento, Y en
verdad lo sentimos. Lo sentimos porque eres una buenisima escritora, con gracia, inge-
nio y talento. {Llevo razon?

Antonlo Sagasta y Salgado. (Madrid).—Muy mal. Bastante mal. Hay que
afinar mucho, Antonio, hay que ser mejor dibujante, mis buen cuentista, mis grucioso

T

ri en los piginas de tu mis estimnda Revista,

Rosita Palomo. (Valladolid).—jQué listima, Rosital Tu cuento es muy largo,
demasiado largo, interminable. {Qué pena que sea tan grande <la mariposa azuls! Ol
vidaste el precepto de las cuarenta linens, y tu cuento, tan bonito, se ve abligndo a
dormir un kuciio de diez afos. No sabes cainto lo sentimos, porque, a decir verdad,
entre lo bueno que recibimos es 1o tuyo de lo mas bueno, de lo mejor, En fin, todo se
andard. Y si mas adelante, como. esperamos, ros remiles algo mis cortito, jcon qué
agrado, Rosita, con cuinto guito lo publicaremos en P[NOCI-%!

i Lozano. (Larache).—Tus trabsjos a lipix son impublicables. Tinta chi-
na, amigo Miguélito, te recomiendo para tus dibujos. Ex preciso que éstos vengan si-m-
pre en esas condici Siempre,

Augusto Lara Lépex, {hﬂrﬁi.—To&o menos alabarte, amigo Augusto. Todo,
todo lo gie quicras, menos el favor impo-ible de admitir tus trabajos. [Cuidado que son

malos! Como que hemes tenido que mandarlos & un cuarto ial, corr al, por

histohlos. Malo, malo ¥ malo. (Esperamos que nos pgradecerds nuestra sinceridad.
Sin embargo, no nos des las gracing.

Carmen Gabriel. (Madrid).—Mi estimada Carmen: He leido tu cuento, que te
neredita como excelente escritora. No obstante, no saldré tu cuento. Ello no te disgus-
tard, no podri disgustarte, ya que comprendaris —jcon el talento que ti tienes, Car-
men!— que si no publicamos tu gl\:.ra es, sencillamente, porque no podemos. Esperamos
que conscguiris construir, a poco que te fijes, un gracioso, interesante ¥ admirable
cuenio.

Carmen Gabriel, (Madrid).—Tinta chiua!

Luis Juan M. de Grassa. (Madrid).—Luis Jusn, no me negaris que puedes
hacer mejores dibujos. Este cazador que me remites hoy, no esti bien cazado, cosa que
no deja de lamentar tu amigo Pinocho, que tanto se interesa por ti.

IPrfnlendu Romero, (Beasaln, Guipiizcon),—Como n Luis Juan, te reco-

un poquilo de mis euidndo. Con éste lograris todo lo que te propongas, Pru-

d

ver si mejoran de condicién. Pero tenemos pochs esperanzas, denio y figura, hasta la
sepulldra. jAy!

Antonio hori.n. (Madrid).—Seguramente, y con la mayor satisfaceion de Pino-
nocho, hubiéramos publicado tus dibujos si éstos no estuvieran con tinta azul. Te con-
fieso que nos gus'a este color, Ia verdad. Pero los dibujos han de venir con tinta china,
lo mis china posible. Y en to al to, no lo continues, Esta bien, pero es muy
largo. Hay que atenerse a las condici ya expuestas y que respet iempre.
< Conformes?

Ruperto Pérexz. (Valderas).—Publicamos uno de tus dibujos, no sé decirte cuil
de los dos. Sélo puedo asegurarte que uno de ellos, el mis bonito, saldri.

Cristina Ulargi. (Logrofie).—Tu to es precioso, publicabl

José Beltrén. (Madrid).— Tinta china [Tinta china!

Celedonio Arroyo. (Valladolld).—;Tinta china! {Tinta china!

Eduardito Corta, (San Sebastiin).—Tienes ingenio. Pero estoy seguro de
que tG, con tu ingenio, puedes hacer cosas de mas ingenio todavia, que gusten a Pi-
nocho y al piblico Mo es verdad?

Conchita Arias, (Bantander).—Admitimos tus chistes, Conchita.

D. B, M. (Guadalajara).—Tu dibujto ha llegado emborronado. Es lamentable,
pero no podemos hacer nada por su obra, sefior D. B. M,

Eduardo Gancedo. (Tetuén),—Queds admitido tu precioso dibujo. En cuanto
al jeroglifico de Arturo, como aquellos pasatiempos no entran por ahora, como se¢ ha
dicho, en la colaboracion I'B{lﬂli?. dan sparte, esp do mejor i6

Luis G. Carvajal. (Madrid).—Admitido.

Antonlo Navarrete. (Malaga).—Nada de lipiz, amigo Antonio. Tinta china,
y salo tinta china,

Eugenio Nadal. (Barcel ).—E tados con el Castillo de subfrds y no ba-
jards, Te advierio que tu gran amigc Pinocho ha conseguido bajar de ese castillo, P:_ro

inocho es Pinocho, ya lo sabes ti. Admitimos tu castillo, y Chapete, y todalo demis.
Eres un gran dibujante. .

© Soler.—FProcura para otra ocasién un poco de mis cuidado. Tu dibujo
esti bien, perono In casa de tu dibujo, que se halla si se cae o no e cae, bamboledndo-
sc continuamente. Un peligro, un verdadero peligro. Por eso no n's atrevemos a publi-
car lu casita de tu dibujo, hasta que nos remitas algo mis seguro.

Santlago Sdnchez Cézar, (Granada),—Muy bien. Accptudo.

Carlos Quesads. (Madrid).—Admitido.

Agustin Siinx Alarcén, ( ).—Que no admitamos tu to no quiere
decir que o sea buene. Es bueno, inmejorable, insuperable. Esperamos, sin embargo,
olro cuentu tuyo. Por qué? Porque descamos maravillar u los lectores de PINOCHO
con tus obras, E

Ignacito Hernando. (Madrid).—Buen Ignacio, imposible. Hay'gie hacer los
dibujos con tinta china.

Casanl, (Madrid).—Muy bien, Merredes, Tu gracioso chiste y tu
lindz dibujo son de la particular predileceion de Pirula, tu mas cordisl amiga. Ad-
mitidos.

Julio Posada. (Madrld).—Es preciso que hagas tus dibujos, para que log veamon
bien, con més claridad, con lineas mis visibles. Es preciso, es necesario, Td lo com-
prenderis con nosotros, am'goe Julio, y iris nuestro j

Narciso Balenciaga. (Gulpfizeoa).—Admitido,

Miguel Vidal. (Almeria).—Tu cucnto esti bica, pero es muy large. No hay
qus pasar de las cuarenta lineas.

D“rdoral de la Rica. (Cuenca).—Admitimos uno de tus dibujos, el més bonito

chistoso.

: Carlos Yusta. (Madrid).—Muy bicn, Carlos, muy bien. Esto es un cucato. Sal-
drd, como deseas, en Pinoche, Te felicito.

Fernando Bueso. (Sabadell).—Sabes dibujur; pero en esta ocasion haa em-
pleado sl mismo tiempo que la pluma, el lipiz, y ello hace impublicable tu obra. Hay
que hacer los dibujos con tints china.

Antonlo Mora. (Barcelona).—Muy aceptable, muy gracioso. Tu dibujo queda
admitido.

Arture Gancedo. (Tetudn).—Y lo micmo el tuyo.

M. Galones. (Madrid).—Encantados con tu casa, maravillados de tu barco de
veln. Todo queda admitido.

Juanite Lespes. (Madrid).—(Tinta china!

uan Gordén, (Madrid).—|Tinta china!
aria Luisa Rulz y Damplerre. (San Sebastidn).—Querida Marin Luisa:
Tus dibujos han obtenido un verdadero éxito en esta Cosa, Pinocho, tu earifioss smiga
Pirula y todos los demis, incluso Chapete, se han desmayado de admiracion. Un triun-
fo, Marin Lui a. Tu «Caperucita roja® estd muy bien y se publicard. Asi como todo lo
demis —no lodo, es cierto—, Ia mayor parte de tus dibujos,

Antonlo Jiménex. (Bllbao).—Eres un escritor. Tu cuento lo demuestra de
una manera indiscutible. Sin embargo, desenmos de ti, para otra ocasion, algo mis con-
ciso y sucinto. Este cuento que hoy me remites, con ser buenisimo, esté muy dilatado,
muy largo. 2 Comprendes?

Maruja Martinez Vieto. (Almadén).—Quedan admitidos tus dibujos,

Alfredo Schulze. (Bil-
bao),—Publicariamos tu histo-

=

air]h;ﬂs no nd?ll:eielu del d:f'acl.o MMM : ‘
iste final, ta bien. : I
P:Ocurl :)lr“lnul..rqnl::c:;:r: no I.‘I.:ef .‘:’-’-—"‘; “ ~ I" n ' [ 0
:n(;:?ejnntu(l';ﬁslorli’:l. el ‘1—7-’ = | 1} &
arcia. a- g
!l}.—‘;:l-hl gustado mucho tu \\n REGALODS
casita de campo, Causard la nd- DE f
mir;cit'm de loa lectores de Pi- = y
nof\;;jnulho Granados. p. N L )] (H © s
{ll;d:;ld)-—i'rint- chins, Al K cw PO N UM, !\
-
A e G, (Aleals | AUSESISTTS—oRe-
e Ao e
. (San —
Si tus dbvjos no sshwvierss sn  CUPON PARA. EL SORTEO
muchisimogusto. 0 D E RE G AL O S

o




L(FL&BE: T PO
NN ANANAN

JPOR QUE HAY CORRIENTES EN EL MAR?

Aunque pudieras pensar que las aguas del mar no tienen 1.000 leguas de anchura, como la Ecuatorial. La corriente
otros movimientos que las mareas y oleajes, es cierto que a  polar es fria, como procedente del polo Boreal, y arrastra
veces se mueven de aqui para alld, siguiendo un curso conti- enormes témpanos de hielo. Nada tan imponente como estas

nuado, como un rio. Tales son las co-
rrientes marinas. Estas son temporales
O constantes. Es decir, que son oca-
sionadas en un momento dado ﬂara.
desaparecer al poco tiempo, o bien
son continuas, sucediéndose en todo
tiempo. La corriente marina es como
un rio que se deslizase por la misma
superficie del mar, rio cuyo lecho y
margenes estdn formados por agua de

distinta clase que las que ellos llevan. ¥
Esta desigualdad no es mis que de 2

temperatura. El agua de una corrien-

te marina es de una densidad superior g%
o inferior a la de las aguas por que se

corricntes marinas. Insignificantes son
a su lado los remolinos que, por di-
ferentes causas locales, suelen proda-
cirse en mares préximos a islas y
continentes. En las corrientes no in-
fluye la atraccién’'de la Lapa, como
en las mareas, ni la velocidad del
viento, como en el oleaje. Aunque
los alisios tienen un gran papel en

corrientes, la causa principal, segiin
parece, se debe al movimiento de ro-
tacién de la tierra, Aparte de la Ecua-
torial y Artica, citadas mds arriba,
existe la corriente Antdrtica, de igual
importancia que las anteriores, y otras

desliza: es mds fria o més caliente. Hay corrientes que tienen muchas mas de menor cauce y continuidad.
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Sraciin Pirvia

PIRULA, MUEBLISTA

El otro dia vay me sencilla, llevé muy poco por hacerlos, y luego yo me diverti de lo
dice Chelin, que esuna  lindo...
de mis cincuenta o se- —¢Pinténdolos?...
senta mil amiguitas f..., vamos..., viendo a papa pintarlos de verde y a mama pin-
predilectas: tar de rojo las cabezas de los clavos. Y no sabes lo preciosos que
—Pirula, te acuer- resultan en el jardin de nuestra casita de campo. Tanto es asi, que
das de aquel sillén de  vengo a pedirte, para que no se sburran los dos sillones solitos,
jardin, pintado de ver-  que me dibujes también un modelo de mesa y otro de sillas que
de y con las cabezas hagan juego con ellos.
de los clavos pintadas Eomo puede verse, me he apresurado a obedecer a Chelin. Pero
de ro'tg, que presentastes en el nimero 6 de PINOCHO? estos muebles que hoy os presento no son solamente para ella y
—Ya lo creo que me acuerdo! ¢Te gusté? las nifias que, como ella —son muchas—, realizaron aquel modelo
—Tanto me gusté y le gusté a mi papé y a mi mama... de sillén.
—ﬁ&lue te encargaron uno igual? Son independientes, y apuesto que han de tentar a todas las que
—No! jAl contrariol los vean, que ya serdn unas cuantas.
~—¢C6mo es eso? jAh! Y si ponéis sobre la mesa un mantelillo de esos que habéis
—|Pues porque me encargaron dos! hecho y borsado seglin mis indicaciones, y en el centro un cacha-
—ﬁh! [Me alegrol rro ristico con unas flores silvestres, el efecto sera... Bueno, no lo
—Mas me alegro yo. Fijate: el carpintero, por ser la forma tan digo, para que tengais la sorpresa al verlo.

PIRULA, FABRICANTE DE JUGUETES

dSabéis cuales son los juguetes mas divertidos? Los jong; pero lo que si es posible es que eche a volar y
que se fabrica uno mismo. desaparezca, por poco que lo dejéis al alcance de la
Y lo son doblemente cuanto més imprevisto es el mano de vuestra cocinera cuando se disponga a hacer
objeto que se utiliza para ello. salsa mayonesa.
Por ejemplo: ¢De dénde diréis
que soy yo capaz de sacar un polli-
to? ¢De un huevo? |Quiil [De un
limén!
Nada mas sencillo. Se coge un
trocito de cartén y se recorta y se
pinta como el grabado niimero 1.
Luego se coge un limén —jahl, el
tener un limén es esencial para ha-
cer con él un pollito— y se practica
en su extremo redondo una hendi-
dura, en la cual se introduce el car-
toncito hasta la raya negra, indicada
debajo del ojo.
Para las patas (fig. 2) se cogen
dos horquillas y se retuercen ade-
cuadamente, forrandolas luego con
una estrechisima cintita encar-
nada.
Y ya sélo falta trazar a cada lado
del limén un semicirculo para que
el pollito esté completo, con alas
y todo.
No digo que con este pollito se
pueda jugar al fitbol ni al mah- FIGURA 12 FIGURA 24

Ayuntamient8“d& T™idrid






